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BASQUES ET BEARNAIS.

Le fou d'une yilla

T1 n’est personne aans ia ville de Tarbes qui ne
se souvienne encore de Labaste. Interrogez le pre-
mier venu, etil vous racontera sur cet étrange per-
sonnage mille particularités invraisemblables, cent
anecdotes plus impossiblegles unes que les autres.
D'oii venait cet homme? que faisait-il sur la terre?
était-ce un fou ou un sage? Autant de questions que
nnl ne pouvait résoudre. C'était une énigme par-
lante, un logogriphe en paletot. Ses maniéres
extravagantes, sa conversation tantét triviale et
burlesque, tantot pleine de hon sens et de logique
intriguaient tout le monde. Son extérieur, bien
plus grimacant que celui du fameux Chodruc
Duclos, du Palais-Royal, aurait suffi du meste 3
attirer 4 lui seul l'attention sur cet homme

“dans une petite ville comme Tarhes, o
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petites choses prennent les proportions d’un évé-
nement. Quand j'ai connu Labaste, nous étions en
hiver, et voici quel était son aceoutrement : un
pantalon et une casquette en peau de mouton,
trois gilets superposés les ung sur les autres, et
par-dessus tout cela un vaste paletot en pean
d'ours, dont les basques descendaient jusqu’a mi-
jambe. Une longue barbe noire mal peignée 2
dravers laguelle on voyait briller des dents d’une
grande blancheur, des cheveux incultes qui retom-
baient en flocons entortillés sur le collet crasseux
de son paletot complétaient I'ensemble de ce per-
sonnage, dont I'aspect avait quelque analogie avee
celui d'un orang-outang déguisé en homme.

Mais ce costume, malgré sa haute originalité,
serait peut-étre passe inapereu sans les accessoires
dont il était orné : Labaste possédait un singe
d'une taille assez élevée; il ne sortait jamais sans
le mettre sous son paletot, sa téte 4 la hauteur du
menton. I boutonnait son vétement, etle singe,
habitué a ces facons d'agir, se tenait fort tran-
quille roulant de gros yeux aux passants, léchant
parfois la barbe de son maitre, et tortillant sang
cesse sa queue dont cing ou six centimétres
dépassaient la longueur des basques. Quant 3
Labaste, grave et fier comme un hidalgo espagnol,
il passait majestueusement dans les rues la téte
haute, le regard assuré, nesouriant jamais, ne se
détournant jamais ct n'ayant pas 'air de se douter
de *la stupéfaction qu'il oceasionnait. Il portait
presque toujours un accordéon sous le bras dont
il jouait & merveille; de temps & autre il prenait

#

CHAPITRE 1I. T

son instrument et il faisait entendre quelques airs, !
ou bien il imitait le cor de chasse dans le lointain, '
mais eela sans afféterie, et avec le méme abandon
et le méme sans-géne que §'il ettt été seul dans sa.
chambre.

Mais ce n'est ni le singe, ni l'accordéon, ni sa
mise burlesque qui auraient valu 4 Labaste lims
mense popularité dont il jouissait. Je vous ai_dit
que c’était un homme étrange : il était a la fois
musicien, jongleur, escamoteur et bouffon. Ce qu'il
faisait dans la rue et sur les places publiques, non
pas pour amuser la foule, mais pour samuser
lni-méme, dépasse toute croyance, et jo craindrais,
en le racontant, de metire la crédulité de mes lec-
leurs a une irop rude épreuve, si trois mille habi-
tants de Tarbes ne pouvaient corroborer ce que
Javance. Tantot, en frappant dans ses mains et en
faisant entendre un petit cri guttural, il réunissait
dix ou douze chiens autour de lui, jouait avec eux,
les caressait et puis, aux sons de I'accordéon, il
allait se promener an marché aux légumes, en-
Jambant les corbeilles de fruits, passant ici et 1a,
et toujours suivi de ses chiens qui ne le quittaient
pas d'une semelle. Jugez du désordre : les femmes
qui voyaient leur marchandise mise sens dessus
dessous, poussaient des cris de fureur, et ne
Savalent & qui g'en prendre. Tantot, avisant une
ferame qui venait d’apporter du lait au marché, il
Semparait, sans rien dire, de ses bouteilles vides,
ot les jetait en l'air; la villageoise poussait un eri
de frayeur, mais quel n'était pas son étonnement
en voyant que Labaste recevaitles bouteilles surson
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bras tendu; quand il avait répété deux ou trois fois
det exercice, il faisait semblant de se tromper, et
laissait tomber les bouteilles sur le pavé ou elles
se brigaient en mille morceaux. Alors, eonformé-
ment au proverbe qui casse le wverre le paie, on
lui péclamait le prix des bouteilles, mais il refu-
sait obstinément, ou bien il donnait une piéce d'or
de quarante franes en disant quon lui rendit la
monnaie. Enfin lorsqu'il jugeait que la scéne s'était
suffissamment prolongée, il jetait une piéce de cing
francs 4 la femme stupéfaite, et gen allait recom-
mencer ailleurs une espiéglerie d'un autre genre.

Un jour, sur les allées du Maubourguet, il fit
semblant d’avoir laissé échapper son singe qui, en
quelques secondes, se trouva juché sur les ormeaux
les plus élevés, ou il gambadait a faire plaisir. Aus-
sitot un attroupement-considérable se forma sur la
promenade. Labaste paraissait désolé.

— Voyons, dit-il, sadressant aux nombreux
gamins dont il était entouré, quel est celui de vous
qui veut attraper mon singe? Il n’est pas méchant,
je vous lassure. Il y-a dix franes pour celui qui
ira le prendre.

Bt voila huit ou dix gros gaillards de grimper
sur Tormenu, alléchés par la prime de dix francs;
alors Labaste tira un sifflet de sa poche, en fit
sortic un son aigu, et le singe, & cet appel bien
connu, fut de lui-méme se placer docilement sur
les épaules de son maitre,

Ce dénouement inattendu ne faisait pas I'affaire
de ceux qui avaient eu la naiveté de monter sur
Pormeau; ils se hatérent de descendre, non sans

CHAPITRE I. 9

se bousculer quelque peu, pour courir aprés La-
baste qui s'éloignait tranquillement avee sa gravité
habituelle. 11 répondit qu'il ne devait rien, attendu
que le singe éfait descendu sans le concours de

" personne. Les gamins se prétendirent mystifiés, et

réclamérent une indemnité : 1o débat dura, pres d'une
demi-heure, et Labaste enfin le termina, corame
toujours, en donnant ce quil avait promis.

Il faudrait un volume entier pour raconter tontes
les folles excentricités decet homme. I1 se couchait
au beau milieu des rues pour jouer avec son
singe; il arrétait lIes dnes qui portaient lours provi-
sions au marché; il effrayait les vaches en les
magnétisant, et jonglait admirablement avee tous
les ohjets qui lui tombaient gous 12 main. Aujour-
@’hui, il allait prendre sés repas dans lé meilleur
hotel de la ville, et le lendemain (je I'ai vu de mes
propres yeux,) il allait diner dans une écurie,
au milieu des chevaux, assis sur le fumier, avee
deux domestiques pour le servir. :

Si Labaste avait vécu a Paris, il aurait éié dég
le premier jour conduit an dépot de la préfecture
de police; & Tarbes, on lo tolérait d'abord parce
quil était Famusement de la ville, et puis, parce
quil ne portait jamais aucun préjudice & personne,
et que ses actes les plus insensés amenaient tou:
Jours une générosité ou une aumone.

Originaire d'une famille aisée de Saint-Jean-de-
Luz, dans le pays basque, Labaste avait recu une
instruction trés-variée. Doué d'une surprenante
mémoire, il avait casé dans son cerveau plus de
connaissances qu'il n'en faut pour étre pegu bache-




10 BASQUES ET BEARNAIS.

lier/ Il n'aurait tenu qu'a lui d'étre un savant; il
.préférait se donner les airs d'un fou. Chacun a
son idée. Il connaissait les auteurs anciens et les
auteurs modernes, les profanes et les sacrés, et sa
conversation était parfois trés-curieuse 4 entendre,
4 cause des nombreuses citations dont il 1'émail-
lait. Il eonnaissait I'histoire de certaines contrées
dans ses plus intimes détails; il raisonnait physi-
que, chimie, religion, mathématiques; et I'on se
demandait, malgré soi, ol et quand il avait pu
apprendre tant de choses.

Etait-il riche, était-il pauvre? ¢'est encore ce quo
personne ne savait. Toujours est-il qu'il avait les
poches de son troisieme gilet constamment pleines
d'or, et je I'ai vu, auneépoque ou les louis étaient
rares, consolider une table boiteuse de 'hdtel Hillot
avec des piéces de guarante francs. Il ne faisait
rien, il w'exercait aucune profession; aussi se
livrait-on & mille commentaires pour expliquer
Yorigine de cet or qui semblait ne jamaig dimi-
nuer, et jai entendu dire trés-séricusement que
Labaste faisait partie d'une bande de faux mon-
nayeurs établis sur les montagnes de la frontiére
espagnole , et qu'il était spécialement chargé
d’écouler a Tarbes les produits de cette fahrication,

Son adresse tenait du prodige. Il couchait un
verre 2 ligueurs an bas d'un esealier, au-dessous
de la derniére marche, et s'en allant au premier
étage, il jetait contre le mur une piéce de deux
franes qui, dégringolant de marche en marche,
finissait sept fois sur dix par entrer dans le verre,
Mais il avait encore d'autres genres d'étonnements,

CHAPITRE I. 11

Des chiens dressés 4 donner sur I'homme étaient
lancés vers lui; il les attendait, debout, le regard
fixe, les mains dans les poches, et les chiens, arri-
vés prés de lui, se couchaient 4 ses pieds, et sem-
blaient implorer une caresse. Une fois, dans un
combat de bétes, je I'ai vu quitter sa place, au plus
fort du tumulte, ¢t aller se méler familiérement
avee les molosses, les boule-dogues et les ours
dont Laréne était couverte; il flattait celui-ci, ik
gourmandait celui-13, il excitait cet autre, le tout
a la grande surprise des maitres de céans qui ne
sayaient que penser d'un tel homme.

Ainsi se conduisait Labaste, variant tous les
jours ses originalités, et sappliquant & ne pas faire
deux fois de suite les mémes pantalonnades; il
passait généralement pour un éire privé de raison,
cela va sans dire, et on ne I'appelait que le fou;
mais les pebsonnes qui lapprochaient et qui dis-
cutaient avee lui quelque question d'intérét, ou
quelque point d’histoire, pouvaient reconnaitre que
non-seulement il avait toute sa raison, mais qu'il
possédait infiniment de connaissances et de logi-
que. Nous n'affirmerions pourtant pas quil n'y
eut en lui le germe de quelque folie , d'aprés la
signification usuelle de ce mot. Ne suffit-il pas
d’étre doué de quelque qualité fortement dévelop-
pée pour étre classé parmi les fous? Le génie et la
folie se touchent presque. Sauvage, linventeur des
bateaux a hélice, était fou, ot Gérard de Nerval,
un de nos meilleurs écrivaing, avait été soumis
deux fois au traitement du docteur Blanche. Nous
ne voulons établir aucune comparaison ; nous ne
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'youldns pas chercher a savoir si Labaste était réel-

Terient fou; examen de cette question nous meé-
nerait trop loin, et ne rentre pas d’ailleurs dans le
but que nous nous sommes proposé. Quoi qu'il en
soit, il se complaisait & passer pour tel, et il fai-
sait de louables efforts pour que cette opinion ne
se démentit jamais. Hélas! il joua si bien la folie
quun jour mais n'anticipons pas sur les évé-
nements.

Pendant le mois de juillet de 'année 185.., un
Anglais maniaque et ennuyé, qui depuis quatre ou
cing ans promenait son incurable spleen dans tou-
tes les parties du monde, arriva a Tarbes. Il allait
devant lui, sans but, sans itinéraire, parcourant
les grandes routes dans l'espoir de rencontrer
quelyue part une chose quelconque qui pourrait
Pamuser un instant. Il avait déja fait trois ou qua-
tre mille lieues & travers I'Europe, et parmi fout
ce quil avait vu rien n'avait pu le distraire. I1
avait trouvé que 1'Italie renfermait trop de curio-
sités, et il avait été fort agacé par l'obligation de
faire viser son passe-port deux fois par jour. Leg
mauvaises auberges et les routes poudreuses
Pavaient dégouté de I'Espagne, la Suisse ne lui
avait offert que des agréments de paysages, et les
établissements de jeux de I'Allemagne I'avaient
laissé indifférent. En ce moment, il venait de par-
courir les principales villes Thermales des Pyre-
nées : Luchon, Bigorre, Cauterets, Baréges, Saint-
Sauveur, Capvern, etnulle partil n'avait pu rester
plus de vingt-quatre heures. Ou allait-il mainte-
nant? Il ne le savait pas au juste lui-méme. On lui

CHAPITRE 1. 18

avait dit que le département des Landes, avee ses
foréts de pins, ses vastes brugeres, était trés-cn-
rieux 4 visiter; mais d'un autre eoté, son Guide
du voyageur, en qui il avait la plus grande con-
fiance, lui affirmait que les bains de mer de Biar-
ritz, et les eaux ferruginenses de Cambo, dans les
Basses-Pyrénées, méritaient a tous égards de fixer
les pas des touristes, si bien quil se trouvait un
peu embarrassé, ne sachant a quel département
donner la préférence. Il s'élait arrété a Tarbes
uniquement pour avoir le temps de se décider.

Au moment o il traversait la place du Mau-
bourguet pour se rendre & I'hdtel de la Poiz, il
fut témoin d'un étrange spectacle : Labaste, assis,
ou plutot a demi-couche par terre, au heau milieu
de la place, son singe a coté delui, s'amusaita faire
jouer une douzaine de chiens de toute taille et de
tout age. Ils couraient de ci et de 1a, 4 gauche et 4
droite, se poursuivaient, se heurtaient, se bouseu-
laient, et revenaient foujours auprés de Labaste
qui, évidemment, leur' transmettait ses ordres.
Notre Anglais, que nous appellerons James Cor-
wilh, trouva. cet amusement fort étrange, surtout
enun tel lien. Il erut d'abord que c'était un domp-
teur d’animaux faisant des tours sur la place publi-
fue; mais quand on lui eut dit ce qu'était que
Labaste, et quelle était son adresse, il en conclut
fue cet homme devait étre un exeentrique de pre-
miére force, et, cing minutes apres, il lui envoya
son domestique pour le prier de venir lui parler.

L'idée d’avoir rencontré un individu aussi ori-
ginal que lui, intriguait fort notre homme; il vou-
lait en avoir le ceeur net.




Dela fﬁgc)n dont Labaste dinait quelquefois, et comment
il admonesta I'Anglais sir Corwilh.

Jusqu'a présent, nous n'avons moniré dans La-
baste que le vulgaire paillasse dela rue. Il est bon
d'ajouter, pour rendre son portrait moins impar-
fait, qu'il était capricieux comme une grande dame,
généreux comme un voleur, arrogant comme un
page, et paresseux comme un lazzaroni, Il suffisait!
que quelqu’un le pridt de faire un pen de musigue,’
ou de jongler avee n'importe quoi pour quil s'em-
pressit de n'en rien faire, Quand on lui offrait de
T'argent il se fachait pour tout de bon, et c'est alors
qu'on était sir de ne rien obtenir de lui. Un jour,
le propriétaire d'un eafé, monsieur Gaye, lui pro-
posait vingt franes par soirde, s'il voulait consentir
# se rendre chez lui deux heures tous les soirs, et
a laisser mettre son nom sur une affiche. Cette
simple combinaison aurait produit une fortune....

CHAPITRE II. 15

pour le maitre de l'établissement. Labaste lui jeta
4 la face une tirade en vers de je ne sais plus
quel poete oublié. Ce fut 1a sa réponse.

N'oublions pas de dire que Labaste était exces-
sivement charitable envers les pauvres anxquels il
faisait d’abondantesaumoénes. Cette qualité luivalait
Tindulgence de bien des personnes qui voyaient
dans cet homme un fou bienfaisant, plus utile que
nuisible. Il possédait en outre un grand et sincére’
attachement pour la religion catholique dont ill
était souvent un éloguent défensenr, et il assistait
réguliérement aux offices religieux, ou sa tenue
pouvait servir d'exemple aux chrétiens les plus
fervents. Ses profondes convictions, safoi éclairee,
élevaient parfois ses idées jusqua l'exaltation,
Nous I'avons entendu, un soir, dire & deux ecclé-
siastiques quine pouvaient se lasser de 'éeouter.

— Si pour prouvér aux incrédules les vérités
du christianisme, il suffisait de faire tomber mon
poignet, je n'hésiterais pas un instant.

Quand le valet de Corwilh sapprocha de lui,
il venait de lever la séance, et, suivi d’une quin-
zaine de chiens et de plus de cent gamins, il se
dirigeait majestueusement vers la rue de Vie, en
jouant de I'accordéon.

11 répondit a I'émissaire de I'Anglais qu'il n’avait
pas Thabitude de quitter ses amusements pour
aller visiter des gens qu'il ne connaissait pas; que
ceux qui avaient besoin'de lui pouvaient le trouver
al'Hotel de I'rance, place du Marcadien,

Cette réponse, empreinte d'une fierté presque im-
polie, redoubla chez James Corwilh le désir qu’il
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avait de voir Labaste; il jura qu'il ne quitterait pas
‘Tarbes, sans avoir diné avee lui, dit-il pour cela
dépenser vingt-mille francs.

Lelendemain & midi, il allaal' Ildtel de France.
On était aux premiers jours du mois de juin, et la
chaleur était accablante. On lui monira Labaste au
fond d'une basse-cour, assis sur une hotte de paille,
ot il était en train d’expédier un succulent déjeu-
ner. Les oies, les dindons, les canards, les poules
formaient autour de lui un cercle trés-bruyant, et
attendaient avec une visible impatience la distri-
bution de miettes de pain et de petits morceaux de
viande qui leur était faite de minute en minute,
distribution qui produisait toujours des rixes et des
voies de fait. Un jeune homme, 4gé de quinze ou
seize ang, & la figure enjouée et intelligente, se
tenait debout, armé d'une gaule, et avait pour
mission d'empécher les canards, volatils trés-har-
dis, de prendre sur les assiettes les fricandeaux et
les légumes qui ne lenr étaient pas destinés. Un
autre jeune homme servait Labaste, et se tenait
debout également, ce qui lui permettait de préter
main forte 4 son camarade lorsque 'ardeur deg
agsiégeants devenait trop vive. Ces deux serviteurs
d'oceasion, qui faisaient métier de cirer les sou-
liers, partageaient d'ailleurs d'une fagon toute
fraternelle le repas de leur seigneur et maitre. Ils
buvaient et mangeaient comme guatre tout en fai-
sant bonne. garde, et ils n'auraient certainement
rien laissé a la troupe des volatiles, si Labaste
n'avait apporté une juste sévérité dans la réparti-
tion des aliments. ;

CHAPITRE II. 17

James Corwilh avait vu 'des choses fort surpre-
nantes durant le cours de ses longs voyages, mais
jamaig, au grand jamaig, il n'avait été témoin d'un
repas accompli dans de semblables conditions. Il
sapprocha de Labaste, écartant a coups de pieds
los oies et les dindons, et le regardant avec curio®
sité, il Iui dit en souriant :

— Vo étre excentrigue.

— Approchez, Monsieur IAnglais, s'écria La-
baste:; nous sommes ici en famille. C'est un repas
de corps. Voulez-vous accepier un verre de cham-
pagne? J

— Oh! yes. Moa aimer champagne beaucoup.

It notre Anglais, §'asseyant sur lapaille, chogqua
le verre avec Labaste. Il avoua plus tard que ce
moment avait 616 un des plus agréables de sa vie,
le seul peut-étre jusque la ou il n'eat pas songe &
sennuyer... Mais Labaste devaitlui procurer bien
d'autres distractions.

Un homme derobe qui s'est immortalisé en écri-
vant un livre de cuisine, a dit que deux personnes
ne pouvaient plus se bouder dés qwelles avaient
diné ensemble. Cette observation plus juste que
profonde ne fut pas démentie par l'attitude de Cor-
wilh et de Labaste qui, aprés avoir bu aleur santé
réciprogue, devinrent des amisinséparables. Notre
voisin et allié s'égayait énormément des cent ét
une pasquinades de Labaste, et parfois il riait
véritablement, lui qui wavail méme pas souri de-
puis douze ou quinze ans. Chose extraordinaire!

16 gpleen Pavait abandonné. IL était si content do

ce résultat’qu'il songeait 4 s'élabliv & Tarbes défi-
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nitivement, lorsque son nouvel ami recut une let-

tre qui lui imposait I'obligation d'aller dans sa

famille.

Mais sir James Corwilh n'était pas homme &
lacher ainsi sa proie.

~— Moa suivre vo partout, lui dit-il, moa pas
quitter vo.

— Mais, milord; je vais dans un ville absurde,
2 lextrémité des Basses-Pyrénées, sur les fron-
tiéres de 'Espagne.

— Oh! les Bas-Pyrénées. Quel honhiour! Moa
pas les connaitre, et vo apprendre tout a moa.

— Tout! excusez, comme vous y allez.

— Et comment vo appelez cette ville absiourde!

— Je la nomme saint Jean-de-Luz. Clest la cité
qui m’a donne le jour, milord, mais elle ne g'en
vante pas encore. Elle est situce a vingt kilomé-
tres de Bayonne, sur la Nivelle, et les vagues
mugissantes de l'océan battent incessamment ses
murailles,

~— C'est done un piori?

— Yés, milord ; el méme un port qui pourrait
recevoir les plus gros vaisseaux, si des ouvrages
d’art le protégeaient suffisamment centre les affren-
ses tempétes qui désolent ces cotes; deux fois-déja
elles ont détruit une partie de la ville, et toutporte
a croire qu'elles 'emporteront en entier un jour
ou l'autre.

I’Anglais ouvrit de grands yeux; et se fit répe-
ter lentement ce qu'il venait d’entendre.

— Je vous dis, milord, que la ville de Saint-
Jean-de-Luz sera tot ou tard engloutie par la mer.

o
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| Cest une proie qu'elle convoite depuis bien long-
temps.

James Corwilh ne chercha pas a dissimuler la
Jjoie que ces paroles lui faisaient éprouver.

— La petite ville absiourde tomber dans la
riviére, et moa étre 1a pour voir ce beau repré-
sentatione, dit-il avec son flegme habituel.

Bt parodiant cet autre Anglais qui, dit-on, sui-
vait Carter dans toutes les villes de France dans
Tespoir de le voir dévorer par les lions de sa mé-
nagerie, SirCorwill concut le projet essentielle-
ment britannique, d’aller s'établir aux environs do
Saint-Jean-de-Luz afin d’assister au spectacle peu
commun d'une cité emportée par les flots.

Dés ce moment, le voyage dang les Basses-
Pyrénées devint pour notre Anglais une impé-
rieuse nécessité. Il avait done un but, il savait
enfin & quoi employer son or et son activité. C'est
surtout Loisiveté, clest le manque d'occupations
qui tuaient cet homme. S'il avait eu des affaires
importantes & débattre aujourd’hui ici, demain Ia-
bas, il aurait été le plus heureux des mortels.
Mais il était condamné a un désceuvrement perpé-
tuel. En 184... il avait été trés-affairé pendant
plus de dix jours, et voici comment : il se trouvait
a New-York, lorsquun soir il lut dans le Swun
que ce pauvre écervelé, dont le nom m'échappe,
qui avait tenté d’assassiner la reine d'Espagne,
venait d'éire condamné 2 la peine de mort. En
Espagne on étrangle les condamnés, en Angle-
terre on les pend, et en France on les guillotine.
Chagque nation a son genre. Corwilh n'avait jamais
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vu étrangler. Sa décision fut bient6t prise. Il par-
tit deux heures aprés pour Madrid ; les bateaux a
vapeur, les chemins de fer, les malles-postes, le
transportérent tour A tour d'un lieu dans un autre.
11 traversa I'Angleterre, la France, ne sarrétani
nulle part pour respirer, et semant l'or a pleines
maing pour aller plus vite. Enfin, aprés plusieurs
jours de cette course forcée, il arriva & Madrid,
exténué de fatigue, juste le lendemain de I'exéen-
tion. N'importe! il ayait été heureux pendant quel-
ques jours.

— Vous autres, messieurs les Anglais, lui dit

Labaste, vous faites certes de nobles et fécondes

choses, vous étes un grand peuple, mais vous ne
savez pas vous distraire. Vous vous figurez qu'avec
vos guinées vous pouvez acheter de la gaieté, du
contentement, et vous périssez d'ennui sur vos
sacoches dor. Vous avez créé une maladie qui
vous est particuliére. et dant aucune antre nation
n’est atteinte, Voyez si jamais jai un moment de
ces sombres et funestes' découragements anxquels
vous devez étre journellement en proie. Clest que
je trouve des distractions partout, moi, avee les
oens et avec les bétes, — surtout avee les bétes,
— Je cause avec mon singe, je joue avec les
chiens, je jongle avec deés cailloux ou avee des
bouteilles, je fais de la musique avec la premiéro
¢hose venue, on m’appelle le fou, que m'importe!
Et puis, j'ai un autre moyen de distraction dont je
ne vous ai pas encore parié, et le plus puissant de
tous, celui-la : je fais quelques bonnes ccuvres, de
temps.& autre, quand une belle ‘occasion se pré-
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sente, car je ne suis pas riche, moi, et je suis
obligé de modérer mes plaisirs, Ah! si je possé-
dais votre fortune, milord! Vous ne savez peut-
étre pas, vous, — et je vous plains sincerement —
toute la satisfaction que I'on éprouve en faisant du
bien & quelqu'un!Un pauvre diable qui avait faim
¢t 4 qui vous avez donné 4 manger, une malheu-
reuse mere de famille dont vous avez séché les

\Tar'mes, un artisan que vous avez sauvé du dés-
honneur ot le poussait la misére, vous procurent

plus de plaisirs et plus de jouissances que toutes
les fétes et tous les spectacles du monde. Essayez
de ce mode de divertissement, milord, et vous
m'en direz des nouvelles. Vous donnez dix francs
au postillon qui a surmené ses chevaux, et 4 cette
maltheureuse femme qui, aceroupie sur la borne
des rues grelotte la ficvre dans ses haillons,vousne
lui jetez pas seulement une obole. Vous ne savez
pas dépenser votre argent, vous ne savez que le
gaspiller. Le postillon ira dépenser vos dix francs
au cabaret, et le malheureux & qui une pareille
sorame aura donné du pain pour toute une semaine
vous bénira nuit et jour. Comprenez-vous la diffé-
rence? Ce pauvre qui porfe la besace cst votre
égal devant Dieu, aprés tout; il est votre supérieur
peut-éire. Ses bénédictions vous seront comptées
au ciel; donnez-lui done, milord, pour qu'il ne
blasphéme pas lorsque votre carrosse lui jettera
au visage la boue du chemin ; donnez-lui pour qu'a
votre heure supréme il intercéde pour vous auprés
du Trés-Haut.

Bir Corwilh, loin de s'offenser de cette sorie da




22 BASQUES ET BEARNAIS.

/mercuriale qui lui était lancée sans dire : gare! en
concut pour Labaste une estime d'autant plus
grande, que jamais persoune encore ne lui avait
parlé avee cette franchise brutale, et ne Ini avait
fait entendre des paroles plus sensées; cela le sub-
jugua d'autant plus que lui aussi avait pris Labaste
pour un fou. Il Iui exprima de nouveau, et avec
un accent qui partait du ceeur, toute I'affection
qu'il avait pour lui, répétant & chaque moment :

— Moa plus quitter vo jamais.

— Jamais, cest beaucoup, milord. Ces enga-
gements sont téméraires. En attendant, je consens
a vous servir de ciceroné dans le Béarn et dans le
Basque, puisque aussi bien vous voulez me suivre
quand méme, mais c'est & la condition que vous
ferez un peu ma volonté. Je veux vous apprendre
a voyager avec fruit, car jusqua présent vous
n'avez fait que courir d'un lieu & un autre; jo veux
vous faire voir aussi combien il y a de douces et
pures jouissances dans une guinée bien employée.
Les occasions ne nous manqueront pas. Je vous
promets en retour de vous guérir de votre ennui.
Cela vous va-t-il 2

I’Anglais souscrivit de grand coeur & toutes ces
conditions, et deux jours aprés, une chaise de
poste emportait nos deux personnages vers la
capitale du Béarn,

Le ch-ateau de Pau, Henri IV et Abd-el-Kader.
Bernadotte, roi de Suéde.

De toutes les villes des départements pyrénéens,
Pan est la plus aristocratique et la mieux habitée.
Comme les villes thermales, ses voisines, elle aune
saison, seulement cette saison ne commence pour
elle que lorsqu'elle est finie partout ailleurs. Cest
en hiver que les riches étrangers et les Anglais
pulmoniques arrivent en foule a Pau, attirés par
la pureté de lair et la douceur du climat. Nice a
une rivale dans les Basses-Pyrénées avec laquelle
il faudra bien qu'elle compfe un jour, car sa répu-
tation grandit de plus en plus. Pau, en outre, est
une fort jolie ville, avee de belles places, des rues
larges garnies de trottoirs, et située dans un lien
enchanteur. Elle a vu naitre deux rois, Bernadotte

“et Henri IV! La ville n'est pas trés-ancienne ;

c'est a peine si elle remonte au X siccle, et ce ne
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‘fut guére que yers le commencement du XIVe,
qu'elle prit rang parmi les cités du Béarn; clest
13 néanmoins que viennent se résumer tous leg
souvenirs historiques de la vicomté héarnaise.
L’origine de Pau n'est pas exactement connue.
La version la plus aceréditée, et aussila plus vrai-
semblable, est celle qui Iui donne pour premiers
fondateurs des patres de la vallée d’Ossau. L'en-
droit ol se trouve aujourdhui la wville aurait été
alors le lien de rendez-vous de ces bergers qui,
descendant erisemble de la montagne avec leurs
troupeaux, y remontaient également ensemble an

retour de la belle saison, un piew ou poteau (en

patois Pal ou Paow) aurait éié planté en terre
pour servir de point de railliement, et il aurait
donné son nom aux quelques cabanes de chaume
que les patres y batirent dans la suite. Ces habi-
tations en firent naitre d'autres, les cabanes e
vinrent 4 former un hameau, le hamean devind
bourg, et c'est en co bourg que Gaston-Phébus fit
construire en 1350, un mowlt bel chatel, ce qui
donna bientét 4 la ville de Paow une importance
considérable. On peut voir aujourd’hui encore la
graude tour carrée de cette formidabl‘e forteresse;
elle fait face a la ville. Clest un noir et lugubre
donjon dent les épaisses murailles pouvaient sup-
porter les plus rudes assauts. La tour du nord,
d'un aspect moins sombre, renforme dans Linté-
rieur de ses murs des réduils c¢troits, obscurs,
privées dair, dont on chercherait vainement la
destination, si on n'y voyait ces infimes ublicttes
qui ont -donné naissanee & tant de lamentablos
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histoires, et qui semblaient étre alors le complé
ment indispensable de toute résidence féodale,

Un siéele plus tard, en 1460, ce chateau fort fut
considérablement embelli. Les tours furent réu-
nies par un corps. de batiment, et 'on y adjeignit
dimmenses parecs dont quelques débris existent
encoreé ; mais ce fut au XVIe siécle que les artistes
venus d'Ifalie donnérent au castel de Gaston-
Phobus, cette profusion de détails, ce luxe d'orne-
mentation et cette richesse de festons ét d’arabes-
ques, qui, avant la révolution, en faisaient un
monument trés-curienx a visiter.

Corwilh et Labastearriverent a Pau vers quatre
heures du soir, et occasionnérent aussitot un
immense rassemblement. Labaste s'était mis, 2
peine descendu de voiture, a faire des espiégleries
de sa fagon, et ilm’en fallait pas davantage pour
révolutionner la ville. Il avait arrété un bourri-
quet chargé de bois devant la porte de I'hétel, lui
avait donneé je nesais quelle drogue, et puis, mar-
chant & reculons et jonant de I'accordéon, il le for-
¢ait a le suivre. Le maitre du bourriquet, vieillard
d'une soixantaine d'années, criait comme un mal-
heureux aprés son indocile animal, et ne pouvait
pas en venir a bout. Plus de cinq cents personnes
contemplaient ce divertissement dun genre nou
veau, et Dieu sait si notre Anglais s'amusait, Tout
a coup Labaste enleva le bois dont I'ane était
chargé, et se mettant 4 sa place, se dirigea triom-
phalement vers 'hétel ; le maitre de I'ane I'y suivit.

— Combien estimez-vous le bois que vous aviez?
lui demanda Labaste,
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— Oh! il valait au moins trois franes, répondit
le rusé vieillard, qui comprit bien vite qu’il avait
a faire 4 ce qu'on appelle vulgairement un farceunr,

Labaste lui mit six franes dans la main, avec
le naturel et le laisser-aller qu'il apportait en tou-
tes choses, et il rentra dans 'hétel sans faire atten-
tion aux remerciements obséquieux dont le paysan
Taccablait.

— Vo pas donner assez, s'écria I'Anglais en s’ap-
‘prochant du vieillard. Et il ajouta une picce d'or
‘de dix francs.

Peu d'instants aprés, cet incident était connu

de toute la ville, et on savait partout qu'dne chaise
de poste venait d'apporier un Anglais beaucoup
plus riche gue Monte-Cristo, lequel était aceom-
pagné d'une espece de togué qui paraissait étre au
mieux avec les dnes du pays} et qui payait six
francs ce qui valait trente sous.

Le lendemain ef le surlendemain, nos voyageurs
visitérent ce que la ville renfermait de plus cu-
rieux ou de plus intéressant : la place de Gramont,
admirablement batie, mais qui a le défaut, par sa
trop grande uniformité , de rvessembler 4 une
immense caserne de cavalerie; les promenades de
la, basse et haute Plante; la place d’Henri IV qui
regarde les Pyrénées et d’'on I'on apercoit la petite
ville de Jurancon, si renommée par I'excellente
qualité de ses ving; le collége fondé en 1641 et qui
est sans contredit I'un des plus beanx monuments
que l'on ait consacré & lenseignement public; le
chateau de Pau ot I'on conserve le bereean du roi

béarnais, et ou Abd-el-Kader fut enfermé pendant
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quelques semaines avant d'étre transféré i Bloje
Ils admirérent pendant longtemps le magnifiqe
panorama qui se déroule aux regards du haut de
la plate-forme couronnant la ville, et ils s'arréte
rent un instant devant la belle statue du bon Henri,
due au ciseau de M. Roggi, et qu'un commissaire
tres-extraordinaire de la république voulait faire
ahattre en 1848,

Labaste avait laissé son singe a 1'hotel. 11 aurait
pu étre un obstacle pour entrer dans les divers
monuments publics. Mais, en revanche, il avait
emporté son accordéon dontil jouait a tout moment,
ce qui attirait sur les pas de nos étrangers une
grande influence de curieux.

— Je voudrais hien, dit Labaste, vous montrer
la maison ol est né Bernadotte, roi de Suede,
mais 8es compatriotes n'ont pas cru devoir la con-
seryer. Ils n'ont qu'un médiocre respect pour la
mémoire de cet enfant du peuple, qui paya par la
trahison et lingratitude celui qui V'avaii fait roi.
On voit sur une maison une plaque de marbre
disant en lettres moulées : fei est né Bernadotte;
mais linseription est un mensonge. On ne sait pas
au juste ou ce fils d'un huissier a recu le jour.
Vous ne connaissez pas son histoire, milord; eh
bien| écoutez : Bernadotte naquit a Pau en 1764.
Soldat en 1780, il était sergent en 1789, colonel
en 1792, général en 1793, maréchal en' 1804,
prince de Ponte-Corvo en 1806, prince royal de
Suéde en 1810, et en 1818 il montait sur le trone
qu'ayait occupé Charles XII! Certes voild un
hiomme qui avait marché rapidement et que Napo-




28 BASQUES ET BEARNAIS.

iéon ayait comblé de dignités et d’honneurs, Hélas!
le simple soldat de 1780, parvenu au faite des
grandeurs humaines, se retourna contre celui qui
Pavait fait sigrand de si petit qu'il était, et divul-
guant les secrets de notre politique, il montra anx
armées étrangeres le chemin desa patrie. A partir
de ce jour, il cessa d'étre frangais; il ne fut plus
Jwun Suédois. Clest & cause de cela, sans doute,
que sa ville natale s’est monirée si indifférente A
son égard; non-seulement, elle n'a jamais songé &
lui élever une statue, mais elle ne s'est pas méme

préoceupée de savoir en quelle rue et en quelle

maison il était né.

Je ne veux pourtant pas, continua Labaste, étre
injuste envers lui. Soit quil méprisat les richesses,
soit quil fat indifférent du sort des siens, il ne
profita nullement de sa haute position pour enri-
chir les membres de sa famille, puisqu'un de ses
arriere-cousins alla demander la fortune aux
Etats-Unis de I'Amérique, et qu'un autre étala pen-
dant longtemps ce nom de Bernadotte sur l'ensei-
gne d'une boutique de Paris.

.05 guerves de religion & Pau. Gomment Montgommery
traitait les prisoaniers.

James Corwilh et Labaste séjournerent a Pau
pendant une semaine entiére. Ils parcoururent len-
tement toutes les rues de la ville, admirant les
superbes habitations particuliéres que les membres
du parlement firent construire au XVII® et X VIII®
siecles, et quineseraient pasdéplacés dans les plus
beaux quartiers de Paris. Les restes des anciennes
maisons religieuses consacrées aux capueins, aux
cordeliers, et qui avaient été ddifides par la piété
des vicomtes du Béarn, furent également T'objet de
leur attention. La belle cathédrale, qui eut tant a
souffrir pendant les guerres de religion, fut par-
courue dans tous ses recoins, et avee un soin minu-
tieux. Puis ils visiterent le chiteau de Gélos, ou
Napoléon séjourna en 1807, et qu’il avait acheté
dans l'intention d’y placer!'établissement des haras;
e chiteau de Gassion , situé dans la plus belle
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‘position du monde, ot naquit, en 1764, Jean Fon-
tas, qui devait devenir le Maréchal de Gassion:
cette résidence seigneuriale a été fransformée en
prison. C'était la grande tour carrée du chateau
d'Henri IV, qui auparavant servait de maison de
détention, séjour horrible, insalubre, prive d'aip
et de lumiére, ou bien des malheureux sont morts
avant I'heure.

Le petit village de Jurancon qui touche presque
a la ville de Pau, et ot 'on compte une population
de deux mille cing cents dmes, fut le but de deux
promenades a pied; on y récolte trois espéces de
vins, le rouge, le blane et le puitiet. Ils sont tros-
estimés les uns et les autres, mais Henri d’Al-
‘bret leur donna une grande notoriéts lorsqu'il en
humecta les lévres de son petit-fils, Henri IV,
encore au berceau.

Labaste, qui tenait & donner & son ami Corwilh
une haute idée de son savoir, avait adroitement
profité des heures de loisir que 'Anglais passait a
dormir, pour aller sefortifier & la bibliotheque de
la; ville sur T'histoire de Pau. Lorsquil fut muni
de renseignements suffisants, il attira traitreuse-
ment son homme dans I'appartement ecommun sous
un prétexte impossible, et 1a, il lui fit subir un
véritable cours d’histoire locale, ne lui faisant
grace ni du moindre souvenir, ni du plus mince
evénement. Sir James Corwilh en fut abruti.

Les événements se rattachant aux funestes guer-
res de religion avaient ou pourtant le privilége de
captiver latlention de I'Anglais. Clest que ces
luttes horribles furent dans les provinces du
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Béarn plus vives et plus meurtriéres que partont
ailleurs. Jeanne d'Albret avait juré d'établir le
protestantisme dans la Navarre, et pour atteindre
ce résultat elle étaiv décidée & employer tous les
moyens : le fer et le feu, les persécutions et le
meurtre. Déja Marguerite, que 'on a surnommée
la quatriemedes grdacees, avait permis au protestant
Roussel de précher ostensiblement dans les caves
du chitean de Pau. Jeanne fit plus. Non-seule-
ment elle reprit les prédications interrompues,
mais elle exila les prétres, elle confisqua leurs
biens, transforma les églises en temples, et donna
4 des calvinistes exaltés les siéges épiscopaux.
Cela ne lui suffisant pas, elle prohiba les jeux,
les fétes, les amusements que les Béarnais et les
Basques aiment tant; elle interdit le luxe, les
réunions patronales, et fit tout son possible enfin
pour que ses Titats devinssent semblables, par les
meenrs, la religion et les habitades, & T'austere
république de Genéve, out Calvin venait de faire
adopter ses doctrines.

La cour de France s'inquiéta de cette révolution
relicieuse. Des plaintes nombreuses: parvinrent
aux états-généraux, les catholiques et les membres
du clergé firent retentir jusquau pied du trone
leurs légitimes protestations, etle Roi, aprésen
avoir avisé Jeanne qui ne voulut rien entendre,
décida que l'on cmploierait la force pour réduire
les états du Béarn.

('est alors que des troupes furent dirigées vers
le midi, ayant & leur téte le Maréchal de Montlue
et Terride.




B2 DASQUES ET BEARNAIS.

Jeanne, voyant le danger, s'adressa & Elisabeth
d’Angleterre qui Iui envoya des secours. Elle orga-
nisa une armée de résistance dont elle confia lo
commandement a Montgommery, celui-la méme
qui dans le tournoi de 1559 avait par mégarde
mortellement blessé le roi Henri IT.

Ces deux armées, commandées par des chefs
qui ne savaient pas concilier les devoirs de Thu-
manité avec les nécessités de la guerre, couyrirent
de ruines et de cadavres les principales villes du
Béarn. « Les gaves roulérent des torrents de
sang, » a dit un historien,

On ne sait pas quel fut le plus eruel de Mont-
gommery ou de Terride. Ce n'est pas nous qui
¢elaircirons ce point, assez peu important d’aile
leurs. Nous voulons nous borner pour le moment
a citer un fait qui eut le chateau de Pan pour
théatre.

La noblesse héarnaise, sincérement attachée i
la religion catholique, avait pris le parti de Ter-
ride; ce dernier, ayant éprouvé des revers désas-
treux, s'était réfugié dans le chatean d'Orthez avec
les principaux seigneurs du Béarn., Montgommery
les assiégea avec violence, et ceux-ci, voyant que
¥ toute résistance serait vaine, demandérent 3 capi-
tuler, a la condition quils auraient la vie sanve.

Le général protestant accepta ces conditions.
Mais dés qu'il fut maitre de la forteresse, il forca
Terride et les seigneurs & suivre ses armées; il
conduisit ses prisonniers jusqu'a Pau, et 13 il en
renferma dix dans le chateau en leur disant qu'ils
seraient libres dans deux ou trois jours. Terride
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se trouvait parmi eux. La veille du jour fixé pour
leur délivrance, ils obtinrent la faveur de se réu-
nir dang un repas commun; au moment ou ils
allaient se mettre 2 table, dix soldats entrérent.
C'étaient dix assassins. Tous les prisonniers furent
égorgés. Nous nous trompons, Terride survécut
an massacre; ce fut le seul, Parvint-il & g'échap-
per, ou fut-l épargné? Clest ce que I'on n’a jamais
;sﬁ. L'histoire présente parfois de singulieres obs-
curités.

Les meurtres, les eruautés qui ensanglanterent
la ville” de Pau forment un tablean épouvantable;
nous n'entrerons pas dans ces horribles détails;
ils pourraient fatiguer le lecteur. Contentons-nous
de. rapporter ces paroles de Ihistorien basque
Olagaray : °

« La riviére, qui est un torrent, dit-il, fut toute
pleine de sang; les rues furent couvertes d’un
monceau de corps morts, les couvents bralés; les
cris des mourants et des meurtriers, les lamen-
tations des femmes et des petiis enfants remplis-
saient 'air d'une pitoyable diversité de cris. »

On congoit que eces scénes dramatiques, dé-
peintes avec la parole vive et eolorée de Labaste,
avaient dit étre écontées par sir Corwilh avee un
intérét véritable; aussi, malgré le longueur de la
séance, et quoiqu'il fit un peu étourdi par tous les
personnages et tous les faits qu'il avait vu défiler
devant lui, ne fut-il pas trop mécontent de son
professeur d’histoire, et il lui dit en maniéere de
remerciement :

— Vo amuser moa heancoup fortement.




Grandeur et décadence de Morlaas. Ses courses,
ses monnaies, ses fors.

Avant de prendre la route de Saint-Jean-de-
Luz, Labaste proposa a son compagnon de voyage
d’aller faire un tour & Morlias, une des villes les
plus anciennes du Béarn. Aux termes de leurs
conventions verbales, il pouvait commander, mais
il ne voulut pas user de ses droits. Il importait
fort peun & Corwilh d'allerla ou autre part; il se
conforma donc aux désirs de son cicerone avec
un empressement d'autant plus grand, qu'il était
enchanté de ne pas avoir & s'occuper des détails
de son itinéraire.

" Morlias est situd & 10 kilométres nord-est de
Pau. A voir cette modeste ville, aujourdhui si
calme et si dédaignée, le voyageur qui ne connai-
trait pas 'histoire de ces contrées, ne se douterait
certes pas qu'elle a été autrefois la cité la plus
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importante du Béarn, et la capitale de ce petit
Itat. Elle fut représentée la premiére aux états-
généraux du Béarn, elle a possédé des palais de
vicomte, elle a eu un hotel des monnaies ou se
frappait cette monnaie morlane en usage dans tout
Parchevéché d’Auch, et dont il est si souvent ques-
tion dans les actes et chroniques de cette époque;
elle a eu aussi un hippodrome, le plus ancien de
I'Europe probablement. Une charte de Gaston IV,
le héros de la premiére croisade, contient a ce
sujet des renseignements fort curieux; on y voit
un réglement relatif aux courses de chevaux de
Morlaas, en vertu duquel les contrevenants étaient
passibles d'une amende dont cing sols Morlans
revenaient de droit a l'église de Sainte-Foi, a la
charge par elle de régaler pendont toute la jour-
née levaingueur 4es Courses, ainsi que dewx de
ses compagnons, dou il faut conclure que les con-
traventions étaient fort nombreuses, ou quil n'en
colitait pas trés-chier, en ces temps bienheureux,
pour régaler des Jokeys.

D’apros Marca, Thistorien du Béarn, ces joutes
neurent d'abord pour but que d'exercer les hom-
mes d'armes et les chevaux, mais avec le temps,
« elles devinrent, dit-il, un prétexte & pompe et a
parade, chacun voulant faire montre de force de
corps et de témérité de courage. » Néanmoins, les
exercices hippiques de Morlaas gardérent pendant
de longues années le caractere de leur destination
originaire, et tout porte a croire queles courses si
anciennes de Laloubére, prés de Tarbes, ne furent
que la continuation des courses de Morlaas,
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L'origine de cette ville nest pas bien connue.
Elle fut construite vers le commencement du
Xe siécle, et Gaston IV la dota de franchises et
priviléges qui attirérent bien vite dans son enceinte
une nombreuse population. En ce temps-la, il
arrivait souventes fois qu'un citoyen lésé dans ses
droits ou offensé dans sonhonneur, cherchait, pour
se dedommager ou se venger, 4 s'emparer d’un
objel ou d’une béte appartenant  la ville ot rési-
dait I'individu dont il avait a se plaindre. En pa-
reille circonstance, la ville & laquelle on avait
dérobé un objet n'avait rien & réclamer; si la chose
soustraite appartenait & un simple particulier, il
n'en avait pas a dire davantage, carils étaient soli-
daires les uns des autres, et la cité répondait poup
tous. Etrange code pénal! singulier usage !

Ayant compris que cette jurisprudence en ma-
tiére de vol, devait amener des abus sans nombre,
et engendrer un systéme de représailles ot les plus
rusés trouveraient seuls leur compte, Gaston IV,
en 1101, déclara Morlaas ville ingénue et fran-
che, et la plaga sousla protection de Dieu et de
saint Plerre de Cluny. Cest a cette époque que
remontent les fors de Morlaas, charte précieuse

ol se trouvent en germes les principes de nos,

libertés, et qui a servi de base a Vorganisation
civile du Béarn. Gaston IV étaitun véritable légis-
lateur. De par la charte qu'il avait octroyée a Mor-
laas, il était défendu de commettre aucun vol au
larcin dans cette ville. I1 était dit, en outre, dans
un article : « Le Seigneur fera droit au pauvre
comme au riche. » La charte de 1830, en procla-
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mant que fous les Irancatis sont égaux devant la
loi, en a-t-elle dit davantage?

Nous avons parlé de la monnaie frappée a Mor-
laas. Sur une face, elle portait 'empreinte de la
téte de Gaston, seigneur de Béarn, ei sur l'autre
une main tenant un glaive qui séparait deux
vaches. Les rentes, dettes, tailles et redevances
furent, dans toute la Gascogne et dans le Béarn,
payées en deniers, sols et livres Morlans jusqu'a
la, in du moyen age. La livre Morlane ayvait une
valeur trois fois plus forte que la livee Tournoi;
mais plus tard, et notamment sous le regne de
Henri 11, elle fut réduite au taux de la monnaie
de France; elle conserva encore dans la Navarre
sa valeur primitive, mais seulement pour le paie-
ment des peines et amendes prononcées en vertu
des anciens Fors de Béarn'.

Clest sons le gouvernement de Centulle IV, au
XIe siécle, que l'on commenca a fabriquer la mon-
naie de Morlaas. Un certain Géraud en avait la
maitrise, que Gaston voulut lui enlever; mais ce
dernier perdit son proces, et Géraud obtint la con-
firmation de son privilége pour lui et pour sa race,
moyennant une redevance annuelle de cent sols.
Le privilége de batire monnaie fut retiré a Mor-

(1) On a découvert derniérement en pratiquant des fouilles
dans un terrain voisin de Saint-Astier, une ancienne monnaie
de Béarn en parfait état de conservation. La face a pour symbole
une croix et pour légende ces mots : Sit nom dni. Brediciem.
(Sitsomen Domint benedictum.) Au revers,on distingue des fieurs
de lis, et on y lit : Franciscvs. Feorum R. P. Francorum, rem
primus.) La monnaie de Morlaas était bien antérieure & celle-la.
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laas, en 1488, au profit de Saint-Palais et de Pau, ,

mais les monnaies qui sortivent des ateliers de ces
deux villes, dépourvues de tout caractére local,
ne furent que des monnaies francaises.

Clest en vain que Corwilh et Labaste cherche-
rent dans Morlias un vestice de son ancienne
splendeur, une ruine de ses vienx monurents, ils
ne trouvérent rien. Ses remparts, ses palais, ses
églises, son hotel des monnaies, son hippodrome,
tout a eté détruit et’emportd par les siécles, Le
chiteau des vicomtes fut détruit par un incendie

en 1240; cest de cette époque que date la déerois- -

sance de Morlaas. Les seicnecurs de Béarn se
firent construire une nouvelle résidence & Orthez,
et quitiérent Morlaas qui cessa des lors d'étre 1a
capitale politique du Béarn; la ville conserva bien
encore son holel des monnaies, elle continua,
comme par le passé, & garder le premier rang a
la représentation des Etats, mais ces faibles avan-
tages ne pouvaient pas la dédommager de la perte
qu'elle venait de faire, et elle marcha rapidement
vers une ruine qui est aujourd’hui aussi compléte
que possible. Du brillant Morlias d’antrefois, il
ne reste quun gros bourg, pauvrement construit,
habité par quinze cents personnes environ, et ou
se tient tous les quinze jours un marché assez
considérable.

Clest sans doute par une protection divine toute
spéciale, que l'église de Sainte-I'oi, construite par
les soins de Centuile IV, a été conservée. Ses

fenétres & cintres rentrés, son pourtour qui rap-|
pelle le style roman, ses arceaux en ogives qui .

TR -
R T
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forment la. nef centrale, son choeur assez curieux
exciterent l'attention de nos deux voyageurs.
Ce monument religieux du onzieme siécle nu,
délabré, sillonné de cicatrices, et entouré de mai-
sons de chaume et de terre, inspire un sentiment
de commisération dont il est difficile de se défen-
dre. Labaste ne put s'empécher de faire part de
ses impressions 3 un Monsieur d’une cinquantaine
d'années qui sortait de I'église, une chaise sous le
bras.

— Que voulez-vous? répondit ce hrave homme.
Notre ville est si pauvre! Elle a ét8 détruite en
entier par un incendie, en 1830, et elle n'a pas
encore pu reparer les dégats de ce terrible désas-
tre, I'eglise en souffre comme tout le reste. Nous
avons construit avec de la bone et de la paille des
habitations provisoires que nos enfants remplace-
ront un jour par des maisons de pierre, il plait a
Dieu. En attendant, notre ville est fort laide, et
personne ne s’y arréte. Autrefois, m'a dit mon
grand-pere, il venait tous les ans des étrangers
cousus d'or, pour regarder je ne sais quelles
vieilles murailles du temps de notre pére Adam;
cela faisait aller le commerce, Monsieur; aujour-
d’hui, ce n'est plus ca. Clest & peine si de temps &
autre, il vient quelque voyageur 4 la commission,
et des voyageurs de troisieme catégorie encore!
est-ce que vous voyagez pour le commerce,
Messieurs? .

— Oh! yes, répondit I'anglais, qui n'avait pas
parfaitement saisi le sens de la question.

— Nous voyageons pour les accordéons, ajouta
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Labaste, des accordéons de fabrique anglaise ot
on les fait a la méeanique. Tenez, vous voyez
celui-ci; eh bien! ¢'est mon échantillon. Vous allez
Juger par vous-méme s'il est de bonne qualité.

Et il se mit 4 faire entendre un air populaire
qu'il jouait une dizaine de fois par jour au moins.

En un clin d'eeil, nos trois personnages furent
entourés par un cercle épais ecomposé de tous les
gamins que renfermait la cité de Morlaas, il ¥
availt bien aussi quelques grandes personnes, mais
elles étaient clairement semdes. Labaste était

graye et sérieux, selon son habitude, ot Panglais, -

d'un flegme imperturbable, souriait 4 demi, ee qui
ctait chez lui I'indice d'une extréme satisfaction.
Quant au Monsieur de Morlaas, il paraissait quel-
que peu géné,

On croyait généralement, dans le cercle des
auditeurs, que Labaste éiait un pauvre diable
d'artiste, contraint par la dureté des temps et la
force des circonstances, 4 donner une séance d’ac-
eordéon devant I'église de Morlaas; il détrompa,
ces gens d'une singuliere fagon. Apres avoir ter-
miné son air, il prit dans ses poches une poignée
de gros sous qu'il éparpilla dans la foule, chose
qui occasionna une indeseriptible confusion. Cela
fait, il saisit le bras de sir Corwilh, et tous les
deux s'acheminérent vers leur hétel, laissant le
Monsieur de Morlaas dans un grand état de
perplexité.

Vingt minutes aprés, ils étaient sur la route de
Pau,

La légende de Bencharnum. Comment Loupforton ressnscita,
sans y songer, la ville de Lescar.

— Eh bien! milord, Iui disait Labaste, le len-
demain, comment trouvez-vous ma maniere de
voyager? je crois qu'elleréunit I'ntile et I'agréable,
ainsi que le recommande un dicton latin. Je vous
instruits en vous amusant. Quand je vous laisse-
rai vous connaitrez ce département sur le hout
du doigt. Vous avez séjourné, m'avez-vous dit, a
Rome et a Madrid, a Constantinople et & Athénes,
et je suis certain qu’a part les hotels et les restan-
rants, vous ne eonnaissez rien de ces villes; ce
n'est pourtant ni bien fatigant, ni bien ennuyeux
que d'apprendre, en passant, I'histoire sommaire
des pays que on parcourt, des localités que I'on
traverse; rien n'instruit comme les voyages, a-t-on
dit; daccord. Mais & condition que l'on saura
rendre les voyages instruetifs. Est-ce juste,

milord?
BA: Q UES. i‘




42 BASQUES ET BEARNAIS.

— Oh! yes.

_— Maintenant, je vais vous poser une question. .
Est-ce que I'ennui dont yous étiez obsédé n’a pas
quelque peu diminué, depuis que vous étes avee
moi?

I’Anglais assura que jamais il navait eu un.
compagnon de voyage plus gai, plus divertissant:
quant au spleen, il semblait avoir disparu comme
par enchantement.

— Vous voyez donc bien que mon systéme est
bon, reprit Labaste; il fant continuer 4 le mettre
en pratique, et pour ce faire, nous allons partir
demain pour Bayonne. Donnez vos ordres en
conséquence.

— Vo pas mener moa dedans la petite ville
absiourde pour moa voir tomber elle dedans la
mer ?

— Le veeu que vous formez 13, nest rien moins
que charitable, milord; vous ne songez done pas
aux malheurcux qui périraient d'une mort affreuse,
si la ville de Saint-Jean-de-Luz, car c'est bien
d'elle que vous voulez parler, venait malheureu-
sement & étre engloutie un jour par I'océan. Mais
Jaime a, croire que vous n'avez envisagé la ques-
tion que sous l'aspect pittoresque du spectacle que

_présenterait un pareil malheur, etje vous pardonne

votre souhait. Maintenant laissez-moi vous dire
que pour aller a Saint-Jean-de-Luz nous sommes
obligés de passer par Bayonne.

— Oh! bien, bravol!...

Le Jendemain, en effet, nos voyageurs se trou-
vaient sur la route qui conduit de Pau i Bayonns.
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Ils avaient fait environ sept kilométres, lorsque
Labaste, montrant a I'Anglais un groupe serre de
maisons, situé sur leur droite, & quelques métres
de la route, lui dit :

— Vous voyez cette petite localité, milord? Eh
bien! c’est peut-étre la ville la plus ancienne du
pays ou nous sommes; cest elle que les anciens
historiens désignent sous le nom de Beneharnum
(lieu de Béarnais); elle a éié la premiere capitale
religieuse du Béarn, el ses évéques ont occupé une
grande place dans I'histoire du moyen dge. Elle
fut détruite de fond en comble par les Normands
qui, aidés des Sarrasins, dévastérent toute lan-
cienne Novempopulanie. On ignore la date de sa
Teconstruction; mais ce que I'histoire ne sait pas,
la 1égende le raconte, et ¢'cst une légende qui va
nous apprendre comment et en quelles circons-
tances fut rebitie la ville de Bencharnum. tes-
vous curieux de connaitre cette légende, milord ?

— Yes, yes, moa écouler vos conversationes
d’histoire.

— Milord, je vous ai déja fait observer que j'al-
lais vous narrer une légende; or la légende nest
pas de Thistoire, elle en est tout au plus la poésie.
Mais avant que je ne commence, et puisquil enest
temps encore, jetez, un coup d'eeil sur cette gra-
cicuse vallée ou se trouve Lescar, et que le gave
béarnais fertilise de ses eaux. N'est-ce pas un site
charmant? Voyez-vous ce clocher? cest celui de
la eathédrale; cest 1, milord, clest sous les dalles
de pierre de cette église que furent ensevelis, a
coté des Centulles et des Gastons, Jean et Henri
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d’Albret; Catherine qui avait espéré se coucher
dans les caveaux de Pampelune; Marguerite de
Valois, dont la mémoire est chére aux héarnais,
et Jeanne d'Albret, la meére d'Henri IV !.., Cela
dit, je commence la légende relative & la recons-
truction de Lescar. Un peu d’attention, milord.

En ce'temps-la, vivait & la cour du due Sanche
un gentilhomme astucieux et méchant, d'un esprit
servile et adulateur. 11 s'appelait Loupforton.
Ilatteur de son maitre, il cherchait toutesles ocea-
sions de s'attirer sa faveur et son amitié. Il le ser-
vait avec un zele aveugle. Ayant compris quun
vicomte du Béarn lui était particuliérement désa-
gréable, il congut la pensée d’aller le tuer afin de
plaire & son maitre.

C'est ainsi que plusieurs siécles plus tard, chez
nous, milord, des courtisans trop zélés assassine-
ront, dans la maison méme du seigneur, I'arche-
véque Thomas Becket, parce que le roi aura dit
un jour, dans un acces de mauvaise humeur ; qui
done me deébarrassera de cet homme?

Seulement, le duc Sanche n'avait jamais ex-
primeé le désir d’étre débarrassé du vicomte en
question.

Loupforton ne confiant ses desseins 4 personne,
partit donc une bonne nuit, muni d'une dague bien
trempée, et s'en alla assassiner Iadversaire de son
maitre, qui demeurait 2 Morlaas, ol nous sommes
allés hier.

Mais le meurtre une fois consommé, il en com-
prit toute I'horreur, et il n'osa ni retourner dans
son pays, ni reparailre devant son seigneur et
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maitre qui n'aurait pas manqué de le désavouer
hautement.

Il erra pendant plusieurs jours dans les bois
solitaires, en proie a des remords vengeurs, et ne
sachant quel parti prendre,

Enfin il se décida a aller trouver son maitre
pour lni confesser son meurtre, et lui demander
ce qu'il devait faire pour en obtenir le pardon.

C'est la nuit que seul, en cachette, il se rendit,
contrit et repentant, & la cour de Sanche, :on
maitre.

Le due, aprés avoir écouté le récit de son servi-
teur, lui adressaforces reprimandes, et Iui conseilla
de s'en aller finir ses jours dans le monastére de
Saint-F'aust, en Béarn, ou les priéres et les bon-
nes ceuyres pourraient lui valoir la miséricorde de
Dieu.

Mais l'évéque Arsas, & qui le duc fit part de
toutes ces choses, lui ayant fait comprendre qu’il
avaiteu tort d’'envoyer ce criminel dans une abbaye,
Loupforton fut rappels :

— Ce n'est point, lui dit le duc Sanche, dans
un monastere qu'il vous faut aller, mais bien dans
la ville de Lascuris, en Béarn; allez done 13 ol
Je dis et que Dieu vous fasse paix.

Loupforton partit, mais arpivé a l'endroit ou,
selon les indications du due, devait étre Lascuris,
il ne trouva gu'une immense forét; il chercha
pendant plusieurs jours, courant d'un ¢6té et d'au-
tre, demandant des renseignements a tout le monde,
mais nulle part il ne trouya la ville qu'il cherchait.

11 revint dans Pintérieur de la forét, pensant que
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peut-étre, la cité avait été récemment détruite, et,
apreés avoir exploré dans tous les sens ces immen-
ses solitudes, il rencontra, perdue au milieu de
ces profondeurs, une petite chapelle abandonnde,
quelesronces et les herbes recouvraient presquen-
tierement. .

— Ce doit étre ici le lieu de ma pénitence, se
dit-il; c'est ici qu'il me faut arréter.

Et ainsi fit-il. Loupforton établit sa demeure
dans les ruines, ot devint un véritable anachoréte,
vivant de fruits sauvages et de racines, isolé du
monde, ne voyant personne, n'ayant d'autre pen-
see que celle de sauver son 4me, dautre oceupa-
tion que la priére, d'autre but que celui de rache-
ter par des mortifications de toute sorte le crime
dont il s'était rendu coupable.

Cependant il fut apercu un jour par des pitres,
qui le dirent & d'autres, lesquels le répétévent, de
telle fagon que la nouvelle passant de bouche en
bouche, on sut bientét dans la contrde qu'un ermite
s'était retiré dans la chapelle de la forét, dernier
débris de 'ancienne ville de Beneharnum.

Quelques curieux ne tardérent pas 4 aller visi-
ter Panachoréte; le nombre des pelerins acerut
avec une grande rapidité, et la chapelle ‘acquit
bientot dans le pays une certaine notoriéts, D'au-
tres pécheurs, excités par cet exemple, vinrent se
joindre au premier, lo batiment fut agrandi, les
terres qui 'avoisinaient furent défrichées, et quel-
ques années plus tard, la chapelle avait pris les
proportions d'une petite abbaye.

Alors le duc Sanche, soit qu'il fat guidé par un
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sentiment purement religieux, soit qu'il ne vouliit
pas profiter exclusivement de ce que lui avait rap-
porté le meurtre du seigneur de Morlaas, alors
le due Sanche, disons-nous, accorda & Tabbaye
naissante des domaines considérables, avec une
foule de priviléges et d'immunités. Grice & ces
donations, l'humble abbaye, naguére encore enfoui
sous les broussailles, prit tout 4 coup un immense
développement, des habitations vinrent se grou-
per autour d'elle, et formérent en peu de temps
une petite cité. La chapelle était devenue un
monastére, et le monastére avait engendré une
ville.

Comme cet endroit était rempli de nombreux
ruigseaux que dans le langage du pays on appelait
Lascowrs (Lascaris), on donna 4 la, ville nouvelle
lenom de Lescar.

Bt voild comment, selon la légende, fut recons-
truite la ville de Bencharnwm détruite par los
Normands.

Mais pendant qu'elle sortait lentement de ses
roines, la ville de Morlaas avait grandi; elle était
devenue, ainsi que nous I'avons vu, la cité la plus
considérable du Béarn, et quand la ville ressus-
citée voulut reprendre son ancien nom, Morlias
s’y opposa, parce que Beneharnum rappelait le
chef-lieu des béarnais.

Pendant les guerres de religion, la ville de
Lescar fut plusieurs fois ensarglantée tantot par
les protestants, tantot par les catholiques. Les exé-
eutions des uns et des autres avaient lieu devant
la cathédrale, auprés d'un grand ormean qui a ét6
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conservé aussilongtemps quepossible ; il est tomhé -

de vieillesse il y a déja quelques années.

Mais dans ces guerres acharnées, les hécatom-
bes humaines étaient souvent impuissantes & apai-
ser les haines des partis. Il en fut ainsi celte fois.
Montgomméry , général des protestants, apres
avoir étranglé les hommes, fit démolir les monu-
ments. L'église de Saint-Julien fut détruite, la
chasse de Saint-Galatoire profande, et les reliques
Jetées dans les ruisseaux. On fouilla dans les
caveaux de cette cathédrale que l'on remua de

fond en comble, et les cendres des premiers

vicomtes du Béarn et des premiersrois de Navarre,
furent jetées an vent. Les restes de I'évéque de
Guy, homme renomme pour la guerre qu'il avajt
livrée au XIII® siecle, aux détenteurs des biens
ecclésiastiques, furenttirés de la tombe ot ils repo-
saient depuis deux cents ans, et w'échappérent a la
profanation dont ils étaient menacés qu'en tombant
en poussiere. Cette église Saint-Julien fondée par
le due Sanche, était le monument le plus ancien
de la ville. Dans une des niches pratiquées aux
murailles, on voyait la statue équestre du due,
ceuvre d'art quidisparut avec le monunent sous le
marteau des démolisseurs.,

Ce désastre fut pour Lescar un coup mortel. Son
siége épiscopal resta vacant pendant prés de cin-
quante ans. Plus tard, Henri IV, ayant rétabli le
catholicisme dans le Béarn, la ville essaya de se
relever; elle eut encore des évéques, qui conti-
nuérent a occuper le premier rang dansla noblesse,
et qui, lorsque fut établi le parlement de Pau,
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furent appelés & le présider; elle répara ses mai-
sons religieuses, réédifia, quelques monuments, et
elle aurait peut-tre reconquis sa splendeur d'au-
trefois si la révolution n'était venue lui porter lo
coup supréme : la division de la France par cir-
conscription administrative et par département fit
perdre & Lescar son siége épiscopal, et ¢'est depuis
ce jour que la ville est tombée dans le silence. Les
cités, comme les individus, ont desroles & jouer
sur la terre. Celui de Lescar est terminé depuis
longtemps.

Et de sa gloire passée, de sa grandeur éteinte,
rien ne reste. Les monuments que les hommes
avaient élevés ont été renversés par les hommes.
L’Eglise Notre-Dame, d’architecture romane, est
le seul monument qui nous parle encore des an-
cieng évéques de Lescar, et des orgueillenx vicom-
tes béarnais. Sa construction remonte vers le
commencement du X¢ siecle; elle a traversé les
révolutions et les guerres civiles sans subir de
trop profondes dégradations, et les trois nefs spa-
cieuses dont se compose lintérieur, en font un
objet trés-curieux & visiter.

Quand Labaste ent achevé son réeit, on appro-
chait du relais d'Artix; sir Corwilh, qui savait
quon n'arriverait pag & Orthez avant midi, avait
eu soin de mettre dans sa voiture de quoi casser
une croite, en cas de faim subite : il avait em-
porté un poulet froid, la moitié d'un gigot de
mouton, une énorme tranche de rosbif, et quatre
bouteilles de vin.

11 attaqua franchement ces provisions, Labaste
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se mit de la partie, et néanmoins ils ne purent en
venir a bout, il restait encore de quoi rassasier
quatre hommes. En montant une petite cote, entre
Laecq et Argagnon, deux mendiants déguenillés,
pieds nus, vinrent sautiller autour de la voiture
en demandant un petit sou. Labaste leur donna
tout ce qui restait de victuailles, et Corwilh, excité
par les exemples de son ami, leur jeta quelques
piéces de monnaie.

— Voila deux pauvres diables que nous venons
derendre bienheureux, dit Labaste ; est-ceque cela

ne vous fait pas plaisie de les voir si contents et si

Joyeux?

L’Anglais répondit qu'il était on ne peut plus
satisfait du bonheur passager de ces enfants, et il
se disposa, dans le coin de sa berline, 3 se livrer

au sommeil qui suivait invariablement ses repas.
Il ne se réveilla que lorsque la voiture roula
bruyamment sur le pavé des rues d'Orthez.

fomment le chdteaw noble d'Orthez souleva force belles que~
relles et disputes entre le roi Edouard d’Angleterre et Gastor-
Pheebus, de Béarn,

Orthez est une tres-vieille ville que la route
impériale parcourt dans toute sa longueur. Elle
est batie sur le sgommet d'une colline, et vue a dis-
tance, elle présente un aspect trés-pittoresque. Le
gave de Pau, qui passe auprés, roule ses flots
Impétueux entre des pics tres-élevés. Clest 1a, ainsi
qu'a Peyrehorade, que se préparent en partie les

' fameux jambons dits de Bayonne. La ville est
noire, enfumée, presque laide; mais son histoire
rappelle les souvenirs les plus brillants et les plus
cheyaleresyues de la vicomté béarnaise.

Le territoire sur lequel elle est située n'a pas
toujours fait partie du Béarn; il appartenait autre-
fois aux vicomtes d’Acqgs, vassaux des comtes de
Gascogne. Des chartes locales, dont 'autorité n’est
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pas précisément incontestable, prétendent que le
territoire d'Orthez serait passé dans le Béarn par
suite de plusieurs défaites successives que les sei-
gueurs béarnais auraient fait éprouver aux vicom-
tes d'Acqs; quoi qu'il en soit, ces terres étaient, au
XIIT¢ siecle, la. propriété de la vicomtd Héarnaise,
puisque dans notre excursion 4 Morlaas, nous
avons vu Gaston, aprées incendie de son chétean,
arrivé en 1240, se faire construire une nouvelle
citadelle dans la ville d'Orthez. Ce chateau, que
le chroniqueur Froissart appelle le chdateau noble,
va jouer un role important dans les annales du
Béarn.

Gaston ayant trouvé cette situation agréable «en
cemmodités, 4 cause de ses divers états » tourna
des lors toutes ses préférences vers la cité d'Op-
thez, dont il fit sa capitale, au grand détriment de
Morlaas; mais comme il -6tait vassal du roi d’An-
gleterre, et qu'il avait conséquemment des ména-
gements 4 garder envers lui, il attendit, pour
¢lever sa forteresse, qu'Edouard III fiat occupé i
la croisade ; en attendant, il donna aux habitants
d’Orthez les forts de Morldas, dont les prineipes
d'équité et de justice avaient si puissamment con-
tribué au développement de cette derniere ville.

A son retour de la croisade, le roi d’Angleterre
trouva bati le chdteaw noble d'Orthez, et sa sur-
prise en fut grande; il crut voir dans cet acte une
pensée de rébellion de la part de son vassal, et il
donna ordre & son sénéchal de Gascogne de le faire
assigner sous le premier prétexte venu. Gaston com-
prit parfaitement ot on voulait en venir, et comme
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il n'avait en somme que d’assez piétres raisons &
alléguer, il prit le parti de considérer la so'mmatio‘n
comme non avenue. Yoyant ce refus, qui pouvait
passer pour de la manvaise volonté, le roi Edouard
déeréta la saisie de tous les domaines appartenant
au seigneur du Béarn, et Géraud de Laon fut
envoyé 4 Orthez, avec mission d’exécuter ces
ordres. L'envoyé du roi d’Angleterre entra dans
13 ville sans rencontrer le moindre obstacle, mais
quand il voulut sortir, il s'apercut quil était pri-
sonnier.

Trrité par cet outrage, Edouard d’Angleterre,
voulant mettre 4 la raison son rebelle vassal, mar-
cha, vers Orthez & la iéte d’'une imposante armée;
alors Gaston fut saisi de mille craintes, il se vit
perdu, et ne sachant comment détourner 1? danger
qui le menacait, il prit la courageuse résolution
d’aller fort humblement a la rencontre de son
ennemi. .

Mais Fdouard ne se laissa pas prendre aux
menteuses protestations du dévouement dont son
vassal le combla; il le fit prisonnier. Celui-ci,
voulant & tout prix reconquérir sa liberté, promit
4 son maitre de lui rendre la forteresse d'Or-
thez, objet de toutes ces contestations, et grice
4 cetle promesse, solennellement jurée, Gaston
fut libre.

Le chevaleresque roi d’Angleterre ne tarda pas
a glapercevoir quil avait eu affaire 4 un ennemi
déloyal et perfide : 4 peine maitre de ses mouve-
ments, Gaston avait été genfermer dans sa cita-
delle, dont il avait doublé la garnison, et la,
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'f'etranehé derriére des murailles bien défendues
il n'avait tenu nul compte de ses promesses. '

'Ei:louard alors en appela 4 la justice, et il gen-
suivit une querelle trés-longue et fort animée; on
nomma, 'des procurateurs de part et d’autre, et I'af:
faire prit une si grande gravité et des preportions
telles que le pape envoya son 1égat & Orthez pour
tacher d'apranger les parties belligérantes; Gaston
ne. voulut rien entendre; bien plus, il en appela an
0l qg T'rance, et ce fut devant ce monarque que
l(? seigneur héarnais et le roi d’Angleterre se ren-
direni en personne pour fournir les explications
voulues, et faire valoir leurs droits respectifs.

Il parait, d’aprés les historiens, que la séance
fut un peu orageuse, comme on dirait aujourd’hui
Ga_zston, emporté par la chaleur du débat, traita ls;
roi d'Angleterre de fauw et de trastre, et lui Jeta
sgg gant au milieu de 'enceinte; Edouard, comme
bien on pense, courut le ramasser, et ce procés
se serait probablement terminé en champ clos, la
da,gule au point, si des arréts conciliants et :ies

" considérants habilement ménagés wavaient apaisé

ces nobles coléres. Gaston toutefois fut obligé de

demarlider pardon au roi Edouard; mais pour
ce qui est des paroles, on conviendra avec nous
que notre seigneur béarnais n'en était point avare

Le lecteur nous pardonnera d’avoir raconté si
mal et si longuement ces démélés de Gaston d’Op-
tl?e? avec le roi d’Angleterre. Labaste en fit un
récit encore bien plus développé, car il connaissait
p?rfaatemem U'histoire de eette ville, el nous devons
ajouter que sir Corwilh I'écouta jusqu’au bout avec
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une attention soutenue. Etait-ce parce qu'il était
flatté, dans son amour-propre national, de voir
que le beau role appartenait au roi d’Angleterre?
(et co que nous ne saurions dire.

— Vous ne pouvez pas vous figurer, continua
Labaste, cornbien cette cité, que vous voyez main-
tenant si triste et si paisible, fut, pendant les trois
cents ans quelle resta la capitale du Béarn, une
ville riche et opulente! Mais ¢'est surtout sous le
régne du magnifigne Gaston-Pheebus, qui a laisse
dimpérissables souvenirs, quelle fut pleine de
tournois et de passe-d'armes, de bruits et de fétes!
Clest époque la plus brillante d'Orthez. Messire
Jehan Froissart y vint en I'an 1388; il resta prés
de trois semaines 4 la cour de Gaston-Pheebus, et
cest lui surtout qu’il faut consulter pour savoir ce
que ¢'était que ce prince. Voulez-vous, milord,
que je vous lise deux pages de ce vieil chroni-
queur? Tenez, écoutez, cest Froissart qui a la
parole :

« Le comte Gaston de Foix, dont je parle, en ce
temps, que je fus devers luy, avoit environ 59 ans
d'age, et vous dis que j'aie en mon temps, yu moult
de chevaliers, roys, princes, et autres; mais je
n'en vis oncques nul, qui fust de si beaux mem-
bres, de si belle forme, ni de si belle taille, bel,
sanguin, et riant. De toutes choses il est si parfait,
quon ne le pouvoit trop louer. Il aimoit ce quiil
devoit aimer, et hayssoit ce quil devoit hayr.
Sage chevalier estoit, et de haute entreprise, et
plein de bon conseil. Il n'eut oncques aucun mé-
créant avecque luy. Il fut prud’homme en regner,
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‘Tous les jours il disoit un nocturne du psautier
heures de Notre-Dame, du Saint-Esprit, de 1a croj};
et vigile des morts. Tous les jours faisoit donner
cing florins, en petite monnoye, pour Pamour de
Dieu, et l'ausmone de sa porte 4 touts gens. Il fut
larg et courtois et doux, et trop bien savoit pren-
dre ol il appartenoit, et remetire ou il devoit
remettre. Il aimoit les chiens par-dessus toutes
bestes, et aux champs, esté et hyver, aux chasses
volontiers s'adonnoit. One fol outrage, ni folle
largeur n'aima : et vouloit savoir tous les mois,
que le sien devenoit. Il prenoit dans son pays,
pour sa recepte recevoir, et ses gens sgervir et
administrer, hommes notable, elest & savoir douze,

et de deux mois en deux mois, estoit des deux
seryy en sa dite recepte, et au hout des deux mois,

ils: se changeoient a deux des autres, en T'office.

11 faisoit du plus especial, auquel il se confioit lo
plus, son contrerrolleur : et a celuy tous les autres
comptoient et rendoyent leurs comptes; et le con-
trerrolleur comptoit au comte de Foix, par rolles
et par livres escrits. Il avoit certains coffres en sa
chambre, o aucune fois il faisoit prendre de 'ar-
gent pour donner aux chevaliers, seigneurs, ou
eseuyers, quand ils venoient par devers Iny, et
toujours multiplioit son trésor pour les avantures

et les revers attendre, quil redoutoit,

Il estoit cognoissable, et abordable 3 toutes
gens, et doucement parloit & eux. Il estoit brief
en ses conseils et en ses responses. Il avoit quatre
clercs, sécretaires pour escrire ot reserire lettres,
et ne les nommoit ni Jehan, ni Gautier, ni Guil-
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laume, il les appeloit Mal-me-sert. En tel éstat que
je vous dys, le comte de Foix vivoit, et quand de
sa chambre 4 minuit venoit pour souper en sa salle,
devant lui avoit douze torches allumées que douze
varlets portoient, et’icelles torches etoient tenues
devant sa table. La salle estoit pleine de chevaliers
et escuyers, et toujours estoient a foison tables
dressées pour souper ; qui vouloit souper soupoit.
Nul ne parloit 4 luy a sa table g'il ne l'appeloit. 11
mangeoit par coutume foison volaille, et en especial
les ailes et les cuisses tant seulement, et le lende-
main peu mangeoit et beuvoit. Il prenoit grand
dbatement en sons de menestriers, car bien sy
cognaissoit. Il faigoit volontiers ses cleres chanter
chansons, rondeaux et virelay. Il restoit & table
environ deux heures, et on voyoit aussi estranges
entremets, et iceux les envoyoit par lestables des
chevaliers et des escuyers. Briévement, tout con-
sidéré, avant que je vinsse & sa cour, j'ayoye esté
en moult de cours de roys, de ducs, de princes, de
comtes et de hautes dames, mais je ne fus en nulle
qui mieux me pleut que celle du comte Gaston.
On voyoit en la salle, en la ¢chambre, et en la cour,
chevaliers et escuyers d'honneur aller et marcher,
et on les oyoit parler de faict-d’armes. Tout hon-
neur estoit 1a dedans tronvé. Toute nouvelle, de
quelques pays et de quelque royoume que ce fut,
13 dedans on y apprenocit, car de tout pays, pour
la, vaillance du seigneur, elles y venoient.
» Aux festes de Nogl (quil tenoit moult solen-
nelles) 14 voyoit-on venir foison de chevaliers et
d'escuyers de Gascogne, et a tous il faisoit bonne
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chére. L3 vit seoir & table, le jour de Noél, quatre
evesques de son pays : l'evesque de Pamiers.,
Tevesque de I'Escalle, Fevesque d’Aire et celuy de
Rou, sur les frontiéres du Bordelais; et aprés se
trouvoient le vicomte de Gousseran, et un chevalier
anglais que le duc de Lancastre avoit 13 envoye.,
A une auire table seyoient cing abbés, tant seule-
mert, et deux chevaliers. d’Aragon, qui 'appeloient
messire Roymond de Monitflorentin, et messire
Martin de Ruane. A I'autre table seyoient cheva-
liers et escuyers de Gascogne et de Bigorre, et
premiérement i¢ seigneur d’Anchin, et puis mes-
sire Gaillard de la Moite, Roymond de Chastel-
neux, le sire de Chaumont, le sire de Copaue, le
sire de la Lane, le sire de Mon tferrand, Guillanme
Bernard, Pierre de Courton, le sire de Valenchin,
et messire Aingalle, nommé le Bascle. Et aux
autres tables chevaliers de Béarn grande foison ;
et estoient souverains maistres de la table, mes-
sire Espaing du Lyon, messire Siquart du Bois-
Verdun, messire de Nouailles et messire Pierre
de Vaux, en Béarn: et servoient ses deux fréres
bastards, Ernest Guillaume et Pierre. Bt vous dis
que grande foison de menestriers avoit en la salle,
qui tous firent par grand loisir leur devoir; et ce
jour-1a le comte de Foix donna, tant aux menes-
triers comme aux héraux, la somme de cing cents
francs ; et dura le disner Jusques & quatre heures
apres nonnes, » .

Sir Corwilh, qui comprenait fort bien pourtant
la Jangue francaise, ne gotta qu'un plaisir médio-
ire  cette lecture de Froissard; ces naivetés de
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langage, ce ton simple et naturel rt’etllrent. pour‘lu\i
aucun charme, et Labaste fut obligé de revenir a
deux fois sur certains passages. 123
— Tl est dommage, dit celui-ci, que f"f’“s Ife
soyez pas familier avee le style du XIV® siccle; je
vous aurais lu le récii de la mort du fils de Gaston-
Pheebus qui fut, il faut bien le dire, un peu assa‘.s}-
giné par son pere. Froissar(}‘ a cela de .bon, qu’il
dit impartialementiout ce qu il avy, le b{en comme
le mal, mais comme cette lecture i_'atlgue votre
attention, je vais résumer sa narration, en I'ha-
billant & la mode nouvelle. Ombre dL"J. vieux chro-
niqueur, pardonne-moi cette profanauon_! S
Mais I'Anglais, menacé d'un second récit, insi-
nua quil serait bien aise d’aller respirer le grand
air. .
— Eh bien! milord, renvoyons 1-:3. mort du fils
de Phoshus & une autre ocf:asion, d}t Labaste; lz?
suite 4 demain, comme disent les journaux qui
publient des romans en trente volume.s. Car Je' ne
vous en tiens pas quitte, remarquez bien; ce n'est
ie remise,
queEfsgrinarlt Tun son chapeau, l'zmt‘ge son. ac?or.-
déon, ils sortient tous les deux. S'il nous e}an
permis de lire dans le fond des coours, peut-6tre
verrions-nous que Corwilh n'a pas dlt. toute‘:sa pen-
sée, et nous sommes autorisés 4 croire qu'il a.ffg‘it
espéré, en induisant Labaste en I?romena-de, etie
régalé par:quelquune de ces seénes burlesques
dont son ami se montrait si prodigue.




Mort de Gastou-Pliochus, 4 son retour d'une chasse a lours. Les

meurtres de son fils et de son frére. Fin de Ja puissance
d'Orthez,

Au nord-est de la ville d'Orthez, sur un monti-
cule qui domine la cité; se dresse une vieille tour
carrée que les siécles ont vernie de cette teinte noi-
ratre qui fait la beauté des vieux monuments et
leur attire le respect; cette tour en ruines, déei-
mée, délabrée, est entourée de maisons modernes
qui ne semblent étre 1a que pour mieux faire ros-
sortir, par le contraste, sa cadugue vieillesse.,
Clest de ce coté que Labaste dirigea perfidement
la promenade.

Sir Corwilh contemplait avee attention ces
debris mutilés, et il allait*probablement demander
une explication 4 son obligeant cicerone, lorsque
celui-ci, prenant les devants,

— Savez-vous ce que sont que ces ruines,
milord ?
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— Oh! noj; pas savoir moa.

— Eh bien! ce sont les restes du chatean de ce
Gaston-Pheebus dont je vous parlais tout a I'heure;
c'est 14 que se tenait cette conr si brillante et s.,i
fournie en belle noblesse que Froissard n'en avait
vu nulle part une-semblable. Ces murailles ont
416 témoins des pompes et des crimes du haut et
puissant seigneur bearnais, car a_cette.époque,
vous le savez, milord, il se trouvait toujours un
peu de sang, sous les fleurs et les rives des fétes.
(Gaston-Pheehus était passionné pour la chasse,
messire Froissard vous l'a dit; il avait, d’apres
un autre historien, une meute composée de
seize mille chiens, et lorsqu'an son de I'hallali,
chiens, chevanx et cavaliers g'élancaient dans la
forét d’Orion, 3 la poursuite du cerf, les paysans
des contrées voisines pouvaient se ’ﬁfgurer .emen-
dre passer dans le lointain la chasse légendaire du
roi Arthur. Sa puissance était si grande, sa sou-
veraineté si bien établie, son autorité sibien recon-
nue que le roi de France, Louis XTI — et on sait
si ee monarque tenait grand compte‘ des. droits des
seigneurs! — allant un jour en Pclermage dans
une chapelle du Béarn, dit & ses écuyers, en tou-
chant le sol béarnais :

— (la, messeigneurs, baissez I'épée de France;
nous sortons ici du royaume.

Gaston-Phesbus, qui était le seigneur le plus
accompli de son temps, avail pris pour devise ces
fisres et nobles paroles : toquos-y se gaasos (tou-
ches-y si tw Poses). Un jour du mois d’Aott d-e
Tan 1390, & son retour d'une chasse & l'ours, il
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entra dans ses appartements, exténué de fatigue,
mourant de soif; couvert de sueur et de poussiére;
des rameaux verdoyants, des fleurs précieuses
répandaient autour de lui leurs senteurs variées. 11
se leva pour prendre Ia coupe que lui présentait
un chevalier, mais ses lévres avaient & peine tou-
ché le liquide qu'il poussa un soupir, retomba sur
son siége, et murmura entre ses dents d’une voix
faible : Je suis mort. Gaston-Phewhus, en effet,
avait cessé de vivre. Fut-il empoisonné? Cest ce
qwon n'a jamais su. Mais les meeurs du temps, la
soudaineté du trepas permettent de s'arréter i cette
supposition,

Sir Corwilh, tout en écoutant le réeit de Ia-

“ basté, examinait avec son lorgnon les ruines de
I'ancien chateau féodal, comme il efit cherché 3
découvrir sur ces pierres cing fois centenaires
quelque inseription rappelant leur destination ori-
ginaire.

— Puisque nous sommes en face des seuls dé-
bris qui restent du fameux chatean d’Orthez, per-
mettez-moi, milord, reprit Labaste, de vous dire
ici méme comment mourut le fils de Gaston-Phe-
bus.Alors qu'il n'était encore qu'un enfant, Charles-
le-Mauvais lui remit un jour une poudre hlanche
renfermée dans une boite, en lui disant que sil én
faisait manger secrétement 4 son pére elle aurait
la propriété de faire cesser aussitot la mésintelli-
gence qui régnait entre lui et sa femme. L’enfant

emporta la poudre, cachée sous ses vétements. Il

w'avait pas encore essayé d'en faire manger 4 son
pere, et peut-étre n'attendait-il pour cela qu'une
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occasion favorable, lorsque par mégarde, il la
laissa voir a des serviteurs. A cette découverte,
la colére de Gaston-Phochus éclata, terrible, et il
gurait tué son fils lui-méme, sur-le-champ, si des
chevaliers ne s'étaient interposés, entre lui et la
victime. Le coupable, si on peut lui donner ce
nom, fut enfermé dans une des prisons de la tour;
son affliction était si grande, son chagrin si pro-
fond qu'il résolut de se laisser mourir de faim, et
comme la prison était fort obscure, les serviteurs
ne s'apercurent pas d'abord que les aliments qu’ils
apportaient au prisonnier demeuraient intacts.
Gaston-Phoehus, informé de cette circonstance, se
rendit auprés de son fils dans un grand état de
fureur. Il avait & la main, dit Froissard, un cou-
tean dont il se servait pour rogner ses ongles.

Ce qui se passa alors entre le pére et le fils,
n'est pas venu jusqu'a nous. On sait seulement que
lorsque le pére sortit du cachot le fils était mort.
T'roissard a voulu porter la lumiére sur celte
odieuse et mystérieuse scéne, et je vous avoue,
milord, que les explications quil donne m'ont
paru un peu diffuses, un peu... embarrassées : il
prétend que Gaston-Pheebus aurait blessé son fils
par mégarde, et que cette blessure aurait déter-
miné la mort a cause de 'état d’épuisement ou se
trouvait le prisonnier. Voila ce que dit le chroni-

" queur. Vous étes libre de le croire.

Je le dis & regret, continua le narrateur, il y a
encore une autre tache de sang sur le blason de
(Faston-Phaebus : je veux parler du meurire de son
fréve, 4 qui le roi d’Angleterre avait confié la garde
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/du chateau-fort de Lourdes, en Bigorre®. Gaston-
Phoebus le manda & Orthez, le fit asseoir a sa table,
et 1a, lui ordonna de lui remettre Ia forteresse dont
il avait le commandement. Sur son refus, Gaston
Je tua d'un coup de dague, aprés diner.

Maintenant, milord, yvous connaissez Gaston-
Phwbus en entier ; je vous I'ai montré avec ses
qualités et ses défants. Je n'ai ni exagérs ses ver-
tus, ni amoindri ses défauts. Tel qu'il est, et malgré
les meurtres dont il a souillé sa mémoire, il se
présente 4 nous, & travers les siecles, comme la
personnification la plus brillante et la plus nette-
ment dessinée de la noblesse féodale du Béarn. Sa
mort fit un vide immense, et je puis presque dire
que ses funérailles furent aussi celles d'Orthez, Le
chatean de Pau, en effet, commencait & attiver tout
Iéclat de la vicomté béarnaise, et peu d'anndes
aprés la fin du régne de Gaston, il devint la rési-
dence des seigneurs d’Albret. Orthez ne tarda pas
a sentir le contre-coup de ces événements : il tomba
a son tour, comme était tombé Morlias trois cents
ans auparavant, ef c'est 4 peine si on lui accorda
une place secondaire dans la représentation des
états. La ville qui avait été si bruyante et si rem-
plie de fétes, devint bientot paisible et silencieuse,
et elle devait vivre obscure et délaissée jusqu'a
I'époque des guerres de religion, ou elle Teprit,
pour le malheur de ses habitants, une trés-grande
importance.

Clest en cheminant 4 pas lents, bras dessus

(V) Voir La Vills des Neiges.
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bras dessous, que Labaste avait complété I'histoire
de Gaston-Phaebus. Le hasard, ecar ils marchaient
a laventure, les conduisit devant l'église Saint
Pierre qu'ils visitérent ayvee heaucoup d’attention.
Sir Corwilh, qui aimait les beaux-arts, et qui en
outre ¢tait connaisseur, admirait les sculptures et
les tableaux ; tout & coup il Sarréta, et parut con-
centrer tout son intérét sur un plan en relief dont
la votte était enrvichie; ce qui lui paraissait tout a
fait inexplicable, c'est que cette sculpture repré-
sentait un pont. Un pont dang une église! Pour-
quoi? 4 quel propos? dans quel but? Telles étaient
les questions que notre Anglais se posait fort inu-
tilement, lorsque Labaste qui s'était agenouillé
devant T'autel pour réciter une courte pridre,
arriva, fort a propos, sinon, pour satisfaire en
entier, du moing pour diminuer la légitime curio-
sité de son ami.

— Cette sculpture qui vous intrigue si fort, lui
dit-il, représente un pont, un vulgaire pont, et ce
qu'il y a de singulier, c¢'est que ce pont n'est autre
que celui d'Orthez.

I’Anglais ne pouvait pas en revenir.

— Quant & vous dire a quelle époque, par qui et
pourquoi il a été sculpté sur la voite de cette
église, ce sont choses que jignore.

— Vo montrer a moa le placement de cette pont
autrefois.

— Mais, milord, je vais vous montrer le pont
lui-méme; quoique fort vieux, il se porte & mer-
veille. Suivez-moi.

Etils se dirigérent vers le pont du gave, dont

FBASQUES. G
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les quatre arches offrent un coup d'wil fort gra-
cieux. On ignore la date de sa fondation, mais il
est évident qu'il est un des monuments les plus
anciens de la ville. Ayant remarqué, sur le milieu,
une petite tour dont la physionomie annoncait un
grand age, siv Corwilh demanda 3 son eicérone
quélques renseignements sur icelle.

— Ceel, répondit Labaste, est la fowr des
Caperas, ce qui dans le patois du pays, signifie la
tour des prétres. Ce nom luni fut donné lors des
guerres de religion; il rappelle d'épouvantables
scenes de meurtre. Mais cette histoire se lie si
intimenent avee les sanglants événements qui g'ac-
complirent ici 4 I'époque de la Réforme, qu’il m'est
impossible de séparer I'un de l'autre. Ce soir ou
demain, je vous refracerai un tableau abrégé des
maux qui affligérent Orthez ; cela me prendrait
trop de temps maintenant, I'heure du diner appro-
che, nous allons rentrer. Mais, chemin faisant,
nous allons, si vous le voulez bien, mllord, visiter
Yoglise de la Trinité que Gaston VII fit batir en
1107, monument religieux qui se recommande &
plusieurs titres, & la vénération des fidéles et an
respect des curieux.

L'église de la Trinité, dont I'historique nous
conduirait trop loin, retint nos voyageurs pendant
plus d'une heure. Labaste n’en sortit pas sans avoir
prié un instant devant le sanctuaire sacré, et, con-
trairement & ses habitudes, il ne songea pas, en
s'en allant, & se liveer 4 aucune de ces bouffon-
neries de tréteaux avec lesquelles il aimait tant 4
ébaubir le populaire.

Les vengeances de Montgommery. Le Gave couleur de sang.
Le cordelier d’Orthez. La tour des prétres.

Peu 4 pen, et au fur et & mesure qu'il pénétrait
dans T'histoire du Béarn, sir Corwilh prenait gout
aux dissertations de son cicérone, si hien que le
lendemain il rappela a Labaste qu'il lui avait pro-
mis la chronique de la tour des Caperas.

— Mon Dieu! milord, cette chronique peut se
résumer en deux mots, dit Labaste, mais je vais
vous dire le plus brievement possible ce qui se
passa & Orthez pendant les guerres de religion, et
la Towr des Prétres figurera forcément dans
mon Técit.

Jeanne d’Albret, dont nous trouverons le nom 4
tout moment quand il 'agira de guerres dereligion,
Jeanne d’Albret, dis-je, toute dévoude aux idées
nouvelles qu'elle avait adoptées avec engouement,
soulut faire de la ville d'Orthez le foyer du protes-
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tantisme; en conséquence, elle fit construire un mo-
nument splendide destiné 4 I'enseignement public
des théories de Calvin; elle fit venir des profes-
seurs d'Ecosse et d’Angleterre pour précher le
dogme nouveau, et tous les jours, les jeunes gens
de la ville et des localités voisines pouvaient aller
se nourrir de la parole protestante: Jeanne était
considérée par ses partisans et ses flatteurs comme
une nouvelle divinité tutélaire ramenant dans
Orthez les sciences éplorées, et les muses béar-
naises.

Lorsque le maréchal de Montluc et Terride arri-
vérent dans le Béarn, envoyés par le roi de France
pour réduire les proiestants, la ville d'Orthez,
par I'éclat dont elle était entourée, par le bruit
que faisaient ses professeurs, par Iimportance de
8a position topographique attira d’abord leur atten-
tion. Cest donc vers Orthez qu'ils dirigérent leurs
premiéres opérations, et ils s'emparérent de la ville
assez facilement, car elle n'était défendue en co
moment que par une faible garnison; Terride ne
se livea a aucun acte de vengeance; il se contenta
deprélever sur les habitants une forte eontribution
de guerre.

Cependant Montgommeéry, apprenant la, défaite
d'Orthez, arrivait en toute hate. Terride résolut
de Yattendre; il avait avec lui une forte garnison,
et presque tous les seigneurs béarnais; mais les
roupes du général protestant donnérent avee une
si vaillante impétuosité, que les seigneurs et Ter-
ride, se voyant dans l'impossibilité de résister,-
dentandérent & capituler, & condition qu'ils auraient
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la vie sanve. Nos lecteurs ont vu, dansles quelques
lignes consacrées a Pau, ce qu'il advint de cette
capitulation, et comment Montgomméry tint la
parole donnée. Quant aux cruautés de toute sorte
exercées sur la population catholique, la moitié de
ce livre ne suffirait pas & les raconter. Tous les
habitants, sans distinction d’age, de rang ou de
sexe, furent abandonnés & l'implacable brutalité
des soldats, et le massacre des hommes, des en-
fants et des femmes dura pendant plus de deux
heures. Personne ne fut épargné. Les cadavres,
précipités des maisons, s'entasserent dang les rues
et surles places publiques, en si grande quantitd
que pour déblayer la ville on les jetait par char-
retées dans le Gave qui, malgré la rapidité de son
cours, prit, selon M. Charles Cassou, « une teinte
couleur de sang, » :

Les prétres et les moines qui s'étaient réfugiés
dans les conventset dansles églises, furent naturel-
lement les premieres vietimes qui tombérent sous
le fer des assassins. Le meurtre par le sabre oule
fusil ayant fini par devenir monotene aux soldats,
ils songérent & le varier par des supplices d'un
autre genre, et voici ce quils imaginérent. La
tour du milieu du pont que nous avons vu hier, et
dont tout 4 T'heure vous me demandiez I'histoire,
milord, fut remplie de prétres et de religicux; des
soldats armeés de sabres et de piques allérent so
poster le long des deux rives du Gave, le pont
gentassa de eurieux, et puis on fit sauter les pré-
tres dans la riviére, un par un. Les cris qu'ils
faisaient entendre, leurs longues robes noires que
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l'air gonflait, leur plongeon dans l'eau, les efforts
qu'ils tentaient pour résister au courant formaient
un spectacle fort divertissant, et trég-fertile en
incidents nouveaux ; tantot celui-ci disparaissait
dans 'eau comme une fléche, tantot celui-la nageait
longtemps avant que de s'enfoncer ; tantot cet
autre, malgré 'élévation de l'onverture parlagquelle
il avait sauté eten dépit de l'impétuosité du Gave,
parvenait & gagner la rive 4 la nage ; mais 1 des
soldats frappaient & coups de sabre ceux qui
auraient pu se sauver., C'était un divertissement

délicieux. Malheureusement les prétres vinrent 4

manduer, et les soldats regrettérent ameérement
d'en avoir tué un si grand nombre 4 coups de
fusils, dans les premiéres minutes du sae.

Clest depuis ces noyades que T'on appelle cette
tour la Tour des Prétres. Ne trouvez-yvous pas,
milord, que ¢e nom lui est hien di?

Bt comme Corwilh allait placer une observation,
ce qui lui arrivait assez rarement :

— Pardon, milord, dit Labaste, je n’ai plus
qu'un mot & ajouter : aprés avoir exterminé les
vivants, les calvinistes songérent 4 dire leur fait
aux morts. Ils dévastérent les tombeaux que ren-
fermait la ville, et les cadavres des générations
anciennes vinrent se méler, dans la Tue, anx cada-
fres des vaincus du matin. Gaston-Phoebus lui-
méme, sortant de son tombeau aprés un repos de
deux cents ans, parcourut une derniére fois les
rues de sa chére ¢ité; aprés quoi son crane servit
de jouet aux soldats... Maintenant, milord, je suis
tout disposé 4 weus éeouter, et je vous demande
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pardon de ne pas vous ayoir accordé tout de suite
l'attention que vous méritez; mais je tenais a com-
pléter mon tableau.

Sir Corwilh dit alors qu'il n’avait voulu faire
qu'une simple remarque, et de si peu d'importance
qu'il ne s'en rappelait déja plus. :

— Ah! milord, ceci m'a I'air d’'une petite mé-
chanceté. Vous voulez me punir de ne pas vous
avoir écouté quand vous vouliez parler, ainsi que
me Tordonnaient d'ailleurs les régles de la plus
simple politesse. Je serai averti pour Iavenir.
Mais il ne faut pas vous élonner de cela, milord,
je suis véritablement un peu fou.

— Et vo étre Ciceron & moa; ajouta I'Anglais
avee une intention épigcrammatique.

— Cicérone, milord. Bn effet, cela est bizarre.
Apreés tout, les fous ont bien leurs mérites puisqu‘e
les sages en ont besoin pour se distraire. Nos rois
ont en des fous qui avaient pour mission de leur
faire oublier de temps a autre les soucis et les

ehnuis du trone. 1ls avaient aupres de leur maitre
une grande liberté d’allures et de paroles. Pourquoi
done, milord, mol qui suis bien plutot vetre bouf-
fon que votre'mentor, ne jouirais-je pas des privi-
léges de ma qualité ¢

Sir Corwilh lui assura quil n'avait fait nulle
attention & ce manque d’égards, et qu'il le considé-
rait non point comme un fou, mais comme un
homme trés-remarquable.

— Bouffon ! murmura Labaste , comme §'il
g'était parlé a Ini-méme, c'est possible. Mais je ne
suis pas un bouffon comme les autres, moil!
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J'amuse quand je veux, i mes heures, selon mon
caprice, selon mon bon plaisir et jo suis libre,
indépendant, je n'ai pas de maitre ; jamais personne
ne m'a dit : fais-moi rive! Aujourd’hui ici, demain
la-bas, je vais ou le caprice me pousse, ol la fan-
taisie m'appelle, ot le hasard me conduit. Je suis
tour 4 tour historien et jongleur, pocte et acrobate,
musicien et équilibriste, magnétiseur et houffon.
Comme le Protée de la fable, je change & tout
moment et de forme et d’aspect. Y a-t-il beancoup
d’hommes comme moi, dites? Je suis heureux par-
tout, parce que je porte mon bonheur en moi-
méme, c'est-d-dire parce que je ne le cherche pas
dans ce monde. Partout o je trouverai une éolise
pour prier, mon ceeur sera satisfait.

Labaste avait prononcé ces paroles avee une
grande animation. Son teint colord, son regard
flamboyant, sa levre frémissante indiquaient un
état voisin de l'exaltation. Il se tut un instant, ot
appuyant son front sur sa main, il parut réfléchir
profondément. IL'Anglais U'avait dcouté avee éton-
nement; il était devant lui, dans une attitude pres-
que respectueuse, mais aussi trés-indéeise. I se
disait évidemment : voila un homme qui est atteint
d'un commencement de folie, que dois-je faire?

Aprés un quart d'heure de ce silence, Labaste se
leva, et du ton d’un homme qui reprend une con
versation interrompue :

— Ot en étions-nous done resté, milord? dit-il,
et sans attendre la réponse : ahl j'y suis, ajouta-
t-il; je vousai raconté ce qui s'était passé ici pen-
dant les guerres de religion, des choses horribles !
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mais je n'ai pas tout dit; je veux vous narrer un
épisode auquel donna lien l'affreux carnage dont
je vous ai parlé, épisode qui semblerait appartenir
au domaine de la légende il n'était rapporté et
certifié par les historiens les plus sérieux; écoutez,
milord :

Au moment ot Montgomméry entrait dans la
ville d'Orthez, un pauvre cordelier ¢éléhrait dans
sa, chapelle le saint sacrifice de la messe. Les hur-
lements des assassins et les cris des victimes qui
emplissent la eité de bruit, arrivent jusquan pied
de T'autel et le glacent d'épouvante. Il se hite
d’achever la messe, et prenant le sacré calice qu'il
veut soustraire 3 la profanation des vainqueurs, il
sort de la chapelle pour se mettre en quéte d'un
refuge. Horreur! le couvent est déja envahi par
les ennemis, et les morts tombent de toutes parts.
Lui-méme se voit entouré de soldats sans pitié
que la double ivresse du vin et du sang rend im-
pitoyables. Que faire? que devenir? échapper & la
mort est impossible. Une pensée soudaine monte &
son cerveau : le gave coule aux pieds du couvent,
il 8"y précipite tenant dans sesmains le saint calice,
et disparait sous les flots:

Le lendemain, un cadavre, dont les maing eris-
pées tenalent un calice en argent, flottait sur les
eaux de la Bidowze, on le gave Lavait jetd: la
Bidouze le confia a 1'd dowr, et ce fut au moment
ou il passait devant le couvent des cordeliers de
Bayonne pour entrer dans la Nive, et de 1a g'en
aller dans I'Océan, qu'il fut aper¢u et recueilli pax
les religieux. i
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Ce cadayre, vous l'avez devind, milord, n'était
autre que celui de l'infortuné Cordelier d'Orthez;
il n'avait jamais abandonné le calice qui lui avait
si souvent servi pour officier, et Dieu sembla com-
mander aux fleuves de le porter jusqua Bayonne,
afin quil trouvit une sépulture en terre sainte,
dans un eouvent. de son ordre!

Pait remarquable! cette villo d'Orthez, qui pa:
rajssait si attachée aux idées luthériennes, se con-
vertit promptement et sans violence 4 la religion
‘catholique, car les historiens de la localité ne men-

tionnent pas le moindre trouble survenu & propos

de la révocation de I'édit de Nantes. Néantoins,
Orthez compte aujourd’hui encore un certain nom-
bre de familles protestantes, o elles ont formé nne
société biblique. Il n'y a guére que deux villes
dans les départements méridionaux ou les pro-
testants soient dans un nombre relativement assez
grand. Ces deux villes, sont Montauban et Orthes.

L'érudition locale de' Labaste étant épuisée, du
moins pour ce qui concernait Orthez, on partit lo
goir méme pour Bayonne. Mais avant de monter
en voiture, il montra & sir Corwilh, I'endroit oy
le maréchal Soult, avec une armée de vingt mille
hommes, avait, en 1814, soutenu le choe de
soixante-dix mille Anglais, Portugais et Espagnols,
commandés par Wellington.

— Nos soldats, dit-il, débordés par la force
numérique, furent obligés de céder la place aux
alliés, mais ce ne fut qu'aprés leur avoir fait per-
dre plus de dix mille hommes.

IOL'] Ton parle de la hafonnette de... Saint-Jean-de<Luz . des

cacolets de Biaritz, ef de plusieurs autres choses.

Bayonne, située sur le confluent de la Nive et
de I'4 dour, & sept kilometres de I'Océan, est une
des plus jolies villes de la chaine pyrénéenne. Elle
formait autrefols une amirauté et dépendait du
parlement de Bordeaux et de I'intendance d’Auch.
L époque de sa fondation n’est pss connme. Jean-
pans-ferre s'en empara an commencement, du X1IT®
siécle, mais sous le régne de Charles VII, les
habitants se soulevérent et chassérent les Anglais ;
1o roi de F'ramce, pour les récompenger de leur
patriotique brayoure, leur concéda plusieurs pri-
viléges, celui entr'antres de se garder eux-mémes.
Ils montrérent plus tard quils sauraient effecti-
vement repousser eux-mémes I'ennemi, s'il venait
& se présenter, car ce fut vainement que les Espa-
gnols tentérent d’abord en 1495 et puis en 1551,
de se rendre maitres de la ville.
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En 1565, Catherine et 1o due d’Albe se donné-
rent rendez-vous a Bayonne pour s'entendre relas

tivement aux massacres des protestants qui n’eurent

lieu que sept ans aprés, en 1572. Lorsque la
Saint-Barthelemy éclata, le vicomte d’Orthe, né a
Pau, était gouverneur de Bayonne; la réponse
quil fit au roi Charles IX, qui lui donnait des
ordres barbares, est demeurde justement célébre :
« Sire, lui dit-il, j'ai communiqué la lettre de votre
Majestd 4 la garnison et aux habitants de la ville;
3’y al trouvé de braves soldats, de bons citoyens,
mais pas un seul assassin, » g

Par son commerece, par son industrie et surtout
par sa population, Bayonne est le véritable chef-
lieu du département, mais sa position topographi-
que ne lui permet pas d'avoir dans son sein le siége
de I'administration. Par une bizarrerie assez rare,
lapetite ville de Saint-Esprit dont elle n'est séparée
(fue par un pont, apparienait au département des
Landes! durant ces derniéres annédes, Bayonne
S'est annexé ce bourg, de méme que Parig s'est
annexé les banlieues, de sorte que sa population
dépasse anjourd’hui le chiffre de trente mille 4mes.

C'est & Bayonne, dit-on, que fut employée pourla
premiere fois, a 'un de ses deuxsiéges, cette arme
terrible de Vinfanterie francaise, & laquelle on a
donné le nom de batonnette ; mais la-dessus,
comme sur d'autres points bien plus importants,
les historiens ne sont pas d'accord. Prés de Saint-
Jean-de-Luz, a l'entrée des Pyrénées, on voit une
position qui porte le nom de Camp de la Baion-
nette, et c'est la, afficment des écrivains gérieux,
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que les bagques, manquant de munitions, attach_é»
rent leurs longs couteaux au bout de leurs fus;l_s
et repoussérent ainsi les Espagnols. Qui faut-il
croive? de quel coté est la vérité? Quoi quil en
soit, la Batonnette passe depuis fort longtemps
pour étre originaire de Bayonne, et ce n'est pas
avec la simple assertion d'un historien, assertion
ne reposant sur aucune preuve, que nous oserions
contester un point historique si bien accrédite.

Labaste et sir Corwilh arrivérent & Bayonne
vers six heures du soir. Ils descendirent & I'hotel
A’ Espagne, ou Labaste, en train de s'amuser,
oceasionna une petite révolution. Il licha son singe
dans la rue, fit attrouper les chiens, joua de l'ac-
cordéon, jongla avec des assiettes, escamota des
bouteilles, mangea des couteaux de table, et fit
enfin tout ce quil était nécessaire de faire pour
attiver sur sa personne lattention et la curiosité
de tout un quartier de la ville.

Te lendemain, quand il sortit avee Corwilh,
plus de quarante personnes le suivaient, s’atte‘nda:}t
toujours & quelque tour de passe-passe; mais lui,
fier ot majestuenx comme don César de Bazan,
n’avait pas seuleient l'air de se douter de ce _qui
se passait, et son ton aisé, sa démarche hautaine,
ses maniéres de grand seigneur semblaient dire
aux boutiquiers étonnés : ces gens-la sont de ma
maison. Rl |

(est avee celte escorte officicuse, qui grossissalt
a chagque pas, quils se rendirent aux allées mari-
nes. Une promenade unique dans le monde
d'un coté, de jolies et coqueties maisons peintes de
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diverses couleurs, et de I'autre, un quai ol vien-
nent S'amarrer les navires aux voiles flottantes,
C'est Tembouchure de I'Adour qui forme le port
de Bayonne, mais il n'en a pas toujours été ainsi.
En 1350, une violente tempéte combla le fleuve
qui, ne pouvant plus pasger par Bayonne, se traca
un chemin & travers les Landes, et put rejoindre
1a mer par le Vieux-boucaut, 4 quinze kilomeétres
delaville, Cela dura ainsi pendant deux cents ans
environ. Mais, en 1579, un ingénieur hors ligne,
M. Louis de Foix, celui-l méme qui fut I'archi-

tecte de I'Escurial, obligea I'Adour 4 reprendre -

son chemin d'autrefois, et comme il importait peu
4 la riviére daller 4 1'Océan par le Vieux-houcaut
ou par Bayonne, elle revint de bonne grice a gon
premier parcours, ot aussi belle, aussi limpide,
aussi abondante que jadis.

Labaste, accompagné d'une escorte plus formi-
dable que jamais, conduisit Corwilh au faubourg
Saint-Esprit; arrivés sur la petite place qui se
trouve an hout du pont, ils virent une quarantaine
de personnes réunies autour de quelques meubles,
Il s'informa auprés d’un monsieur 4 lunottes des
causes qui motivaient la présence de ce monde,
et il apprit que I'on allait vendre par autorité do
Justice an plus offrant et dernier enchérissenr lo
mobilier d'une pauvre veuve de Saint-Ksprit, mére
de cing enfants, qui allait, par suite de cette dépos-
session, se trouver réduite dans la plus affreuse
misére, et obligée, pour ne pas laisser mourip de
faim ses enfants, d'aller tendre la main aux pas-

sants. La probité et I'honorabilité de cetie malhen-~ -
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reuse mére de famille étaient & Yabri de tout
sproche.
I‘LIE';-‘ (;arti de Labaste fut bientétlpris. 11 s‘appro:
cha du commissaire priseur, lui dit r_]uelq.ues mo‘t.b
en particulier, puis revenant vers Corwilh, qu'il
avait laissé a I'écart : o
— Venez, milord, dit-il, il y a ici une bonne
action 4 faire. 0
On devine ce qui eut lieu : .la SOmme pour
laquelle cette pauvre ferame c.tmt p(?u1f§uitv1e fut
acquittée & l'instant méme, capital et intéréts, p u.rf
cent francs qui furent laissés pour elle entre les
mains du commissaire priseur. S
Tout cela fut I'affaire de deux ou trois mmut.es{ :
mais cet acte de générosité fut connu aussiiot
parmi les assistants, et nos voyageur‘s, I”(-)Qurem
séance tenante une ovation compléte:; c'étajent des
eris frénétiques, des vivats ent]-;ousuystf:s, des ser-
rements de mains a n'en pas ﬁ_niv. On 8 appro’cha.n
de prés pour regarder leur.‘.; yisages, on ?{mﬂm, les
porter en triomphe; Corwilh, profondenu?m ému
par ces bruyants témoignages de sympathl_e, You-
lut prononcer quelques paroles de remerciement,
mais Labaste U'en empécha. . .
— Allons-nous-en , dit-il, on pourrait croire
que nous avons fait cela par ostentation. L
Quand on est & Bayonne, on est pr.esq}le obligé
d'aller jusqu'a Biaritz, qui n'est é]p]gne que de
sept kilomatres. Il 'y a pas encore bien longtemps
ce trajet se faisait en cacoles, moyen de Iogf)n"ff)ylon
fort original qui consistait a placer delll,\. siéges
sur la méme monture, un de chague coté de la
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selle; on mettait un voyageur dans chaque siége.
Il arrivait souvent quil y avait entre eux une
grande disproportion de poids; alors, afin d'dta-
blir I'équilibre de la selle, on augmentait avee des
cailloux la pesanteur du plus léger. Voila ce que
c'était que le -voyage en cacolet. Ce genre de
transport a complétement disparu, et dans quelques
anndes il formera lo sujet d'une agréable légende.
Aujourd’hui on va & Biaritz dans des diligences
Jaunes qui partent toutes les demi-heures, commele
chemin de for de Sceaux, et qui ne mettent pas
plus d'une heure pour franchir les sept kilométres
en question. Depuis que I'impérairice Eugénie a
pris Ihabitude d'aller presque tous les ans 4 Bia-
ritz, out elle a fait construire une délicieuse villa

ces bains' de mer ont acquis une telle renommé;,-
que sl fallait transporter lesvoyageurs par I'an-
cien systeme fous les cacolefs du Basque et du
Béarn auraient peine & y suffire.

Labaste et Corwilh, laissant leur voiture &
Bayonne, voulurent s'insérer dans la patache jaune
de T h. 132, mais T'abondance des matiéres sy
opposa; il fallut attendre le départ de huit heures.
A leur arrivée, ils furent entourds par une nude
d’hommes et de femmes, venant leur offeir deg
logements ; ils s'en furent tout simplement au
casino, construit tout récemment par M. de Mont-
fort, et qui est la chose la plus délicieuse qui se
puisse imaginer. Les vagues de I'océan ont aip
de vouloir escalader ses murs, ef, assis sur la ter-
rasse qui & linfini pour horizon, on a devant soi
le soir, le spectacle éternellement nouveau dl‘i
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coucher du soleil. On dirait que l'astre-roi va se
reposer dans le sein des flots.

Le bourg de Biaritz, composé de 3000 habitants
environ, se dresse hardiment sur des bancs de
rochers g'élevant & plus de cent pieds au-dessus du
niveau de la mer. De la, on entend constamment
un bruit sourd et confus produit par le mouvement
perpétuel des flots, par le bourdonnement des
vagues, par les murmures de la brise, et aussipar
les eris que fait entendre I'océan lorsque sa colére
vient expirver sur le rivage, ou lorsqu'il sengouffre
tempétueusement dans les cavités profondes des
rochers. En présence de ce tablean si plein de
grandeur et de majesté, devant ces immenses soli-
tudes dont Dicu seul a mesuré U'étendue, Labaste
ne put s'empécher de s'éerier, avec Péeontal :

0 golle] tu nous plais avee tes horreurs mémes ;
Le sceau de leur grandeur s'imprime sur ton front.
Tu portes tes rochers comme des diademes

Qui n'ont jamais subi d'affront.

Seuls la foudre et V'éclair osent frapper fa face;
Mais sous Vinsulte alors tu bondis furieux,
Et tu fais bouillonner ta menace

Plus longtenps que celle des cieux.

Tes enfants ont Vorgueil des antiques lignées;

Fideles & leurs meeurs, & leur langue, & leur foi,

1ls marchent le front haut devant les Pyrénées
Et restent libres comme foi.

Oui T'on sent sur tes bords, prés de ces monts sublimes,
Qne la fierté cantabre est encore debout,
Et qu'il Ini faut ta vague et 1a neige des cimes

Pour apaiser un sang qui bout,
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Iih bien ! ‘déroule-toi sur tes larges rivages;

J'aime & te voir venir avee ton flot hautain,

Alors qu'en se brisant il fait aux rocs sauvages
Rendre un bruit de eanon lointain,

Okl je te reconnais & tes rudes taresses;

Ta grande voix me dit mon nom ef mon néant,

Sous les bonds redoublés de tes folles ivresses
Je sens Vétreinte du géant.

Ll

L'océan est fon pere! ou plutdt c'est lui-méme
Qui, dans sa solitude et ses ennuis de'roi,
S'épanche vers le sein d'une terre qu'il aime
it la remplit d'un doux effroi.
Et jladmire comment, puissance formidable,
Il vient sur cette gréve ol rien ne nous défend,
Lui, si fort, expirer contre des grains de sakle
1t lécher les pieds d'un enfant !

On montre aux environs de Biaritz, du coté de
Bayonne, une grotte remarquable creusée par les
eaux de la mer; elle est vide & la marée hasse, et
a la marée montante elle se remplit. L'intérieur
est tapissé de mousse et de lichen, et des coquilla-
ges anx mille formes illustrent les murailles. La
mer a 1is trois mille ans pour construire et em-
bellir cette retraite qu'elle emportera pent-ére dans
un moment d'irritation. On raconte que deux jeunes
gens 8y étant oubliés, furent ensevelis dans les
flots, Il 0’y a aucun danger 4 aller la vigiter, car
les vagues, qui ne veulent tromper personne, n’ar-
rivent jamais avant 'heure,

Dans Tapres-midi, Corwilh, ayant fait son som-
me habituel, fut fort étonné de ne pas voir son
indispensable Labaste; c'est vainement qu'il Iat-
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tendit pour diner. Il passa la nuit & l'espérer. Le
lendemain, il allait se décider 4 le réclamer par la
voix de la gazette de Biaritz, (car Biaritz a une
gazette), lorsque le diligent facteur de la poste lui
remit la lettre suivante, timhrée de Bayonne :

« Mon eher monsieur,

» Ne m’attendez pas, je pars pour Saint-Jean-
de-Luz. Pourquoi ce brusque départ? je n’en sais,
ma foi, rien? Clest une idée, une fantaisie, un
coup de téte. Il y avait des moments ol il me sem-
blait que vous étiez mon maitre, et peut-éire n'ai-je
voulu, en m'en allant, qu'essayer si j'étais toujours
libre? Ce serait bien possible. D'un autre cété, je
dois avoir des affaires d'intérét, par 1a-bas.

« Si vous venez a Saint-Jean-de-Luz, vous me
trouverez a I'hotel de... tout a vous.

] Bigné : LABASTE, »




Les eaux minérales de Cambo et le sauvage de la fordt d'Yraty;
les bohémiens du pays basque et les anclens cagots,

Douze heures aprés, sir Corwilh, qui avait
Tepris sa voiture & Bayonne, arrivait & Saint-Jean-
de-Luz, ef descendait & I'hdtel indiqué. Labaste
n'y était plus. On lui remit la lettre suivante :

« Mon cher Monsieur,

» Des affaires importantes ne m'ont pas permis
de vous attendre. Il m'a fallu partir pour Urugne
et Andaye, et de 14, coupant par les chemins de
traverse, il est probable que jirai & Cambo, ol je
vous attends de pied ferme, Vous me trouverez a
I'hotel de... tout & vous. Signé : LABASTE. »

Sir Corwilh, toujours calme, toujours impas-
sible, toujours d'une humeur égale demanda des
{renseignements de toute sorie sur Urugne et
Andaye. Il apprit qu'Urugne, située non loin de
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Béhobie, était une ville de quatre mille dmes fai-
sant ayvee I'Espagne un grand commerce d'échange,
et que tous ses titres de gloire consistaient & avoir
donné le jour aux fréres d'Abadie, savants distin-
gués et intrépides voyageurs; quant & Andaye,
petite ville située sur la rive droite dela Bidassoa,
Corwilh la connaissait déja par les caux-de-vie
auxquelles elle a donné son nom; une espeéce de
demi-savant, qui ne s'exprimait que par sentences,
lui assura gqu'elle avait en jadis une grande impor-
tance, et qu'en 1793, elle avait été prise et sacca-
gée par les Espagnols, don les avaiy chassés le
geneéral Servan.

Mais les gens de I'hotel et le demi-savant lui-
méme furent unanimes pour conseiller & Corwilh
de ne pas s'engager, avec sa berline, dans Jes che-
mins peu praticables que Labaste avail suivis pour
ge rendre & Cambo. Le plus str pour lui éfait de
revenir sur ses pas, et d’aller passer par Bayonne.

Corwilh suivit Vitinéraire quon lui indiguait. T1
gtait nuit quand il arriva & Bayonne, et il jugea
opportun d’attendre an lendemain pour se remettre
en route. Au moment ot il allait monter en voi-
ture, une femme proprement mise, mais dont les
vétements annoncaient la pauvreté, arriva tout
essoufflée, et se jetant aux pieds de I'Anglais :

— Ah! milord, s'écria-t-elle les yeux baignés
de larmes, laissez-moi embrasser vos genoux,
vous m'avez sauvé la vie, et avec la mienne celle
de mes enfants. J'avais peur de ne jamais vous
voir. Je suis allée hier & Biaritz, ot on m'avaitdit
que vous ¢liez, mais je ne vous y ai pas trouve.
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e suis venue tous les jours ict, pensant que peut-
étre vous reviendriez. Enfin je vous rencontre
n"filord, et il m'est possible de vous remerciep dl;.
bien que vous m'avez fait. Vous ne me connaissiez
pas pourtant. O‘h! qui done étes-vous, milord,
pour secourir ainsi une pauvre femime que vous
n'avez jamais vue? Il est done vrai quil y a encore
des gens charitables sur la terre. Mon Dieu ! mon
Dien! Et moi qui n’ai rien & vous offrir, moi qui
ne peux vous témoigner ma reconnaissance que
par des pleurs et des paroles! oh! milord, Jai
appris voire nom & mes enfants, ils le méleront,
comme moi, & leurs priéres du matin et du sojp
et le Ciel vous récompensera dans T'autre mondr;
du bien que vous avez fait dans celui-ci,

‘ Ces remerciements chaleureux, I'accent pathé-
tique avec lequel ces paroles avaient 6ts pronon-
cées, Yadmiration qu'il voyait se peindre sur lo
visage des personnes présentes i cette scéne pro-
duisirent sur Corwilh une profonde impression. Il
se déroba 4 la reconnaissance de cette fomme en
donnant Tordre au postillon de partir,

Quand il arriva & Cambo, Labaste en était parti
depuvis cing heures environ. On lui remit une Jot-
tre ainsi congue :

-« Mon cher Monsieur,

« Ne vous voyant pas arriver, Je suis parti pour
Saint-Jean-Pied-de-Port ot m'appellent mes affai-
res. Cambo est une ville thermale qui ne vous
retiendra pas longtemps, & moins que vous ne
~vouliez faire usage de ses eausx, excellentes pour
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1a guérison des blessures; cela étant, je dois vous
prévenirqu'on ne se baigne pasa Cambo, onne fait
qu’y boire, et la fempérature des eaux est'si peu
élevée qu'on est obligé de les faire chaufier. Napo-
léon, gui visita Cambo en 1808, avait projeté
de le transformer en un établissement thermal
militaire qui serait devenu une succursale de

Bareges; la chute de l'empire empécha U'exécution

de ce projet.

» J'ai beaucoup regretté, monsieur, dans la
journée d'avant-hier, de ne pas vous avoir avee
moi. En venant d'Andaye a Cambo, j'ai rencontré
dans l'ancien pays du Labourd, aux environs de
Saint-Pé, une colonie de hohémiens quivous aurait
fortement intéressé. Ils étalent ume guinzaine,
hommes, femmes et enfants, campant au milien
d’un champ inculte; Les ung tressaient des paniers
d'osier, les fermes faisaient la cuisine, un autre
tondait un chien galeux, tandis que le reste de la
bande maraudait dans les environs. Mon singe
les a heaucoup amusés.

» Avez-yous une idée bien précise, milord, de
ce que sont nos hohémiens? Ils forment une race
étrange, incomprehensible, une race de vagabonds
nayant ni nationalité, ni état eivil, ni religion, ni
domicile, couchant I'ét¢ sur les cheming et Lhiver
dans les bruyéres. Ils font semblant de tondre des
mulets et des chiens, ils font semblant de fabriquer
fleg paniers d'osiers. Mais ce ne sont la que des
industries apparentes, et sous lesquelles ils abri-
tent leurs fraudes perpétuelles; en réalité, ils
vivent du pillage des troupeaux et des récoltes, du
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vol des fruits dans les jardins et des volailles dans
les basses-cours. On ne leur connait qu'une seule
cérémonie, celle qui consacre leur mariage. Elle
s'accomplit dans les bois. Les bohémiens se ran-
gent en cercle, on jette une cruche en lair, et on
compte ensuite les morceaux lesquels déterminent
la durée du mariage : autant de morceaux, autant
d’années. Cela suffit pour vous donner uneidée de
leur dégradation morale.

» Le eroirez-vous, milord? tous les efforts ten-
tés par I'administration pour rejeter hors de France

ces espéces de sauvages , ont élé impuissants. En

1808, on s’empara en une nuit de tous les hohé-
miens du pays de Labourd, et on les conduisit &
bord d'un navire qui devait les porter 4 la Loui-
siane. La déportation n'ayant pu s'effectuer, je ne
sais trop pour quelles causes, on les dissémina sur
plusieurs points éloignés du territoire; mais peu
de jours aprés, ils étaient tous dans leurs mon-
tagnes.

» Il faut reconnaitre cependant que le nombre
des bohémiens diminue de jour en jour, et j'espére
que dans peu de temps ils auront naturellement
disparu. Il faut aller dans la Soule, dans le
Labourd, ou dans les environs de Mauléon pour
en rencontrer de loin en loin, quelques bandes
isolées.

» Je ne sais si je suis dans l'erreur, milord,
mais je suis tout disposé & eroire que les hohé+
miens ne sont que des cagots perfectionnés. Ilsne
sont plus les Parias de la civilisation, dans 12

rigoureuse acception du mot, mais vous avoueres -
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qu'il ne s'en faut guéres. Clest dans le Béarn que
les cagots ont véeu jusquau XVIII® siecle, et c'est
dans le Béarn que se perpétuent les bohémiens, 11
est vrai que ceux-ci n'ont point, comme leurs
ainés... présumeés, une patte d'oie sur leur casa-
que, afin que les passants puissent les éviter; on
ne les oblige pas 4 porter constamment des chaus-
sures pour empécher que leur pied nu ne souille
la terre, et il n'est pas écrit dans nos codes qu'il
faudra le témoignage de sept hohémiens pour éga-
liser celui d'un béarnais. Mais A part ces stig-
mates cruels et méprigants dont les conquérants
avaient marqué les cagots, et qui ne sont pas
compatibles ave¢ les moeurs de notre temps, je
ne vois pas quil y ait entre eux une bien’ grande
différence.

» Mais voila que les Bohémiens et les cagots
m'ont entrainé dans une digression fort longue;
je vous en demande humblement pardon, et vous
prie, milord, de venir me rejoindre le plus 10t
possible. Je suis & 'hotel de... Signé : LABASTE.»”

Cotte fois, Sir Corwilh, ne voulant pas perdre
un temps préeieux, repartit immédiatement dans
la direction de Saint-Jean-Pied-de-Port; il dédai-
gna les curiosités qui pouvaient se trouver d_anls
€ambho, et se garda bien de gotiter a Ses eaux mine-
rales. Il avait hate de se retrouver aupres de son
divertissant Cicérone.

Quand il arriva & Saint-Jean-Pied-de-Port,
Labaste Iavait quitté. Il avait laissé au maitre
d’hotel une letire congne en ces termes :

BASQOUES.
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« Mon cher Monsieur,

» Clest une fatalité! La conclusion de l'affaire
que je poursuis avec tant d'ardeur, depuis quelques
jours, exige absolument que j'aille 4 Mauléon. Je
fais le tour du départernent, car, arrivé 4 Mauléon,
Jje ne serai plus qu'a 36 kilométres de Pau. Que
voulez-vous? Il est des circonstances ol I'on.ne
| S'appartient pas. Je suis désolé, milord, en Suppo-
sant que vous me suiviez, ce que jignore, de vous
faire' galoper ainsi aprés moi. Prenez le parti en
homme sage de ces contrariétés dont jone suis
responsable qu'a demi, et profitez-en pour étudier
le pays. A Saint-Jean-Pied-de-Port, vous navez
pas grand'chose & voir; cest une ville assez triste,
et peu fertile soit en monuments anciens, soit en
souvenirs historiques. Flle doit son nom & sa
situation aux pieds des montagnes, 3 Lentrée des
Pyrénées, et aux nombreux passages ou ports qui
de 13 conduisent en Hspagne. (Saint-Jean-aux-
pieds-des-Ports).

» Non loin de la ville se trouve la fordt d’Yraty
a laquelle se rattache un souvenir assez singulier.
On raconte, qu'en 1774, des bergers rencontrérent
dansla profondeur des fourrés, un homme sauvage,
dehaute taille, bien proportionné et velu comme un,
ours, mais d'une humeur douce et joviale, et
toujours heureux, toujours souriant. Son amu-
sement favori, était de surprendre les brebis, et
de les faire courir, en riant aux éclats. Parfois,
les chiens des bergers, n'aimant pas ce genre de
plaisanteries, le poursuivaient & leur tour, mais il

CHAPITRE XTI, 91

les avait bientét distancés par la légéreté de sa
course, ou bien il grimpait sur un arbre,

» Cependant, 4 force de voir les bergers, il finit
par se familiariser avec eux, par devenir moins
peureux, et il en vint, un jour, la curiosité le
poussant, jusqu’a s'approcher d'une cabane ou des
ouvriers fabriquaient des avirons. Debout & Len-
trée de la porte que par précaution il tenait de ses
deux mains, il examinait avec beaucoup d'attention
et en riant ce travail manuel qui paraissait Uintri-
guer ¢normément. Tout & coup, un des ouvriers
fit un bond pour le saisir, mais notre sauvage
esquiva le coup fort adroitement, se sauva en riant
de plus belle, et oneques on ne le vit.

« Voila, milord, 'anecdote qui m’a été racontée
bien souvent par les paysans qui avoisinent la forét
d’Yraty. Je présume qu'il y a dans ce fait trés-peu
d’histoire et beaucoup de légende, clest-a-dire que
la vérité &7y trouve mélée a la fiction dans une
proportion inégale. Wétes-vous pas de mon avis?

» Adieu, et a bientdt. Vous me trouverez 34
I'hotel D... Bigné : LABASTE. »




Mauléon et son chiteau-fort. Oloron et son évéque Roussel.
Lézendo de la balaiile des Aspois contre les piires du Lave-
dan, en Bigorre.

Et James Corwilh allait ainsi d'une ville dans
une autre; 4 la poursuite de Labaste, arrivant tou-
jours trop tard, le manquant partout de quelques
heures; il n'avait jamais eu le plus petit mouve-
ment d'impatience, jamais il n'avait ressenti la
moindre conirariété. A Saint-Jean-de-Luz et a
Camibo, on lui avait dit : M. Labaste est parti,
voild une lettre qu'il nous a prié de vous remettre.
Oh! yes, avail-il répondu, ét il avait diné fort
teanquillement, avait fait \m somme, aprés quoi il
était reparti avee un calme et un sang-froid sur-
prenants.

Ainsi fit-il 4 Saint-Jean-Pied-de-Port. 11 g'¢tait
promis de rejoindre Labaste, etil n'était pas hom-
me 4 renoncer 4 son idée, dut-il faire irois cents
lieues en ziczaguant dans les Basses-Pyrendes.
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Quand il arriva a Mauléon, Labaste n'y était
plus. Il avait laissé a 'hotel une letire dont voici
le contenu :

« Mon cher Monsieur,

» Ne vous étonnez pas trop si vous m’avez man-
qué simultanément & Saint-Jean-de-Luz, & Cambo,
« Saint-Jean-Pied-de-Port et 4 Mauléon. Je ne
rous ai attendu nulle part. Je I'ai fait & dessein
pour sayoir d'abord jusqu’a quel point vous teniez
4 voyager ayec moi, et puis parce que vous:antres,
Anglais, vous aimez les originalités. Quant 4 mes
affaires, j'en avais positivement a Saint-Jean-de-
Luz, ou réside ma famille; mais je les ai baclées
dans deux heures.

»Maintenant, milord, j'estime que I'épreuve est
suffisante, et je crois qu'il faut metire un terme a
ma plaisanterie qui d’ailleurs m'a toujours paru
médiocre. Ainsi done, je vais vous attendre, mais
sérieusement cette fois, dans une ville moitié fran-
calse et moitié espagnole, a Oloron; venez, vous
verrez une ville enrieuse,

» Franchissez sans vous arréter, ou do moins
ne vous arrétez que le moins possible a Mauleon,
car cette petite ville de 1600 habitants, n'offre rien
d'intéressant, et ne rappelle aucun souvenir histo-
rique. Vous remarquerez les restes dun vienx
chateau-fort dont I'histoire est enveloppée d'impé-
nétrables mystéres; on ne sait ni dans quel temps
il fut bati, ni & quel seigneur il appartenait.
Froissard, qui avait parcouru tout le Béarn, parle
plusieurs fois dans ses chroniques d'un Bacot de
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Maunléon qui vivait au XIV® siécle, est-ce Iui qui
habitait le castel dont on voit cneore les ruines?
Rien ne le prouve. II semblerait ressortir au con-
traire de quelques traditions locales, quil fut la
retraite inaccessible de quelque chevalier felon, ou
d'un de ces brigands redoutds qui & cette époque
infestaient les provinces. Toujours est-il quil était
situé, ainsi que vous pouvez le voir, dans une
position inattaquable, & eoté du gave, et au milieu
de montagnes verdoyantes. '

» Clest & Mauléon qu'est né I'évéque Sponde qui,
aprés avoir été élevé dans la religion calviniste,
Tadjura plus tard, et occupa ensuite le siége épis-
copal de Pamiers.

» Clest donc convenu, je ne bouge pas d'Oloron,
Vous me trouverez a I'hotel de...

» Signé: LABASTE. »

Corwilh, ainsi que cela le lui était recommande,
quitta Mauléon au plus vite, et arrivé a Oloron. ..
il y trouva Labaste.

— Vo beaucoup fortement excentrigue, luidit-il
en souriant.

Ce furent la tous ses reproches.

Puis, il Ini raconta comment, au moment de
quitter Bayonne, cette fermme de Saint-Esprit, &
laquelle ils avaient rachetd les meubles, était alléo
le remercier en pleurant,

— Ah! vous Tavez vue, s'écria Tabaste avec
satisfaction; tant mieux! Vous avez deja recueilli
une partie des fruits de votre honne action. Bt
maintenant, répondez, milord, croyez-vous avoir
mal employé votre argent ¢
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— Oh! no, moa avoir contentement bien heau-
eoup.

Ils parcoururent ensemble la ville d’Oloron,
dont T'origine remonte a I'époque de I'occupation
romaine; elle fut bitie, pense-t-on, vers le com-
mencement du I'V® siéele. Les Sarrasing la brile-
rent en 732, et Centulle IV, vicomte de Béarn, la
fit reconstruire en l'an 1080. Il fit jeter un pont
sur le gave pour la relier au bourg de Sainte-
Marie, qui était un vestige de la ville primitive.
Ce méme Centulle fit construire deux églises qui
existent encore, I'une au bourg de Sainte-Marie,
et l'autre dans la ville nouvelle Elles offrent un
curieux melange de style gothique et de style
roman, et sont dignes sous plusieurs rapports
d’arréter l'attention des archéclogues; celle de
Sainte-Croix, avee sa voute en pierre soutenue
par de gros piliers, et ses cisclures & demi-effacées
la plupart, est surtout trés-curieuse a étudier.

Aprés avoir bati la ville, il fallait la peupler.
Pour atteindre ce but, Centulle IV lui accorda
une charte extrémement libérale, et empreinte
d'un esprit 'de justice et d'équité bien. fait pour
étonner les personnes qui n'ont pas une connais-
sance approfondie du moyen age. Grices & ces
immunités et priviléges, les montagnards des fron-
tieres du Béarn accoururent & Oloron, et la ville
eut bientot acquis une certaine importance.

L’histoire d’Oloron offre peu d'intérét. I faut
enjamber plusieurs: siceles pour rencontrer des
faits dignes d’étre mentionnés. On dirait que la cité
s'est endormie pendant une longue suite de géngé-
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rations. Avee la réforme, elle se réveille 4 1a vie
de I'histoire. Ce quiil y a de vraiment singulier,
clest que les idées ealvinistes sintroduisent et se
propagent a Oloron par les soins mémes de son
évéque. 11 est vrai que cet évéque, ami et protégé
de Marguerite de Navarre, était un disciple de
Luther. Il se nommait Roussel, et avait été pro-
fesseur de philosophie a Il'université de Paris.
Ayant fait un voyage en Allemagne, il y avait
connu Luther, et il était rentré en France tout
imbu d’hérésie. Il fut poursuivi a cause de ses
doctrines, et c'est alors que, cherchant une pro-
tection et un refuge, il fut présenté 4 Marguerite
qui, séduite par I'érudition théologique et le bean
langage de cet homme, le nomma évéque d’Oloron.

Roussel, une fois sur le siége épiscopal, hésita
entre la réforme et le catholicisme, ne sachant trop
quel parti il devait prendre. En attendant, moitié
catholique et moitié huguenot, le matin pour Rome
et le soir pour Luther, il allait alternativement de
I'un & lautre sans jamais se décider, donnant la
communion sous les deux espéees pour tout con-
cilier, et disant une messoe en Sept parties qui nw'était
ni catholique ni protestante.

11 finit enfin par opter pour la réforme; mais,
en homme prudent, il voulut, avant de s'engager
trop en avant, sonder le terrain, et, & cet effet, il
expédia un de ses acolytes dans les provinces
basques. Ce dernier débuta par précher a Mauléon.
Aux premiéres paroles qu'il prononca, les assis-
tants yirent percer le bout de Loreille du calvi-
niste, et des murmures significatifs lui fivent com-
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prendre que son sermon déplaisait; il n'en voulut
pas moins confinuer, et alors un nommé Arnaud,
notable de la ville, éleva la voix au milieu de la
foule, et forca le malencontreux prédicateur & des-
cendre de la chaire.

Instruit de cette déconfiture, Roussel, abandon-
nant tout a coup la prudence dont il avait si bien
jusque-la écouté les conseils, eut le malheur de se
rendre 4 Mauléon; il monta en chaire, des eris
Tinterrompirent ; il voulut continuer au milieu du
bruit, mais ce méme Arnaud, saisissant une hache
quil tenait cachée sous ses vétements, fit tomber
la chaire en deux coups vigoureusement appliqués,
et I'infortuné Roussel se blessa en tombant d'une
facon si grave qu'il en meurut pen de jours aprés.

Par un bizarre retour des événements, cet
Arnaud devint plus tard, sous le regne d'Henri IV,
évéque d’Oloron, et occupa la place de celui dont
il avait involontairement oceasionné la mort.

Aprés avoirvisité le séminaire, les deux églises
et les deux couvents de femmes que renferme

loron, il prit fantaisie 4 nos voyageurs de sen-
gager dans la vallée d’Aspe, si accidentée et si
pittoresque. Ils allerent jusqu'a la petite ville d’'Ac-
cous, que les anciens auteurs ont désignée sous
le nom d'Aspuloca; c'est la qu'est né, en 1691,
Despourring, immortel barde béarnais, dont les
chansons patoises plaisaient tant a Louis XV, sur-
tout quand elles étaient chantées par Geliotte. L
population d’Accous ne dépasse pas 1600 habi-
tants, Il y a dans les’ environs une fontaine ming-
rale dont les eaux tiedes ne sont pas utiligées.

BASQLES, . 9




98 BASQUES ET BIEARNAIS.

La distance qui sépare Accous d’Oloron est
d’enyiron vingt-cing kilométres, mais Corwilh ne
s'apercut pas de la longueur de cette promenade,
tant le pays offre des aspects variés; et puis
Labaste Toccupait constamment, tantét par ses
triviales bouffonneries, tantdt par ses intéressantes
digressions sur les localités qu'ils parcouraient.

En ce moment ils étaient tons les deux silen-
cieux, trotinant a coté l'un de l'antre, ear, nous
avions omis de le dire, ils avaient fait cette excur-
sion a cheval.

— Autrefois, dit Labaste, qui parut se souvenir
tout & coup, les habitants de cette vallée se firent
tous massacrer par les patres du Lavedan, en
Bigorre. Cet événement qui, selon Marca , se
serait passé en 1000, est si étrange, si merveilleux,
sl incroyable que je ne sais vraiment pas si c¢lest
une histoire ou une légende, mais légende ou his-
toire, le fait est constalé par les documents les plus
authentiques, et rapporté tout au long dans un
titre béarnais traduit en 1348, titre qui est con-
servé encore dans les priviléges do la vallée
d’Aspe.

Tcoutez done ma légende qui va ressembler &
une histoire; écoutez mon histoire qui va ressem-
bler 4 une légende.

Les habitants de cette vallée, franchissant de
hautes montagnes, allérent sabattre unjour,comme
une nuée daigles, sur le pays de Lavedan, en
Bigorre.

Les patres du Lavedan, quoique surpris a l'im-
proviste, s'élancerent au devant de leurs ennemis,

CHAPITRE XII. 99

mais la plupart d’entre eux étaient sans armes, ils
étaient, en outre, trés-inférieurs en nombre, et il
n'était pas probable qu'ils pussent sortir victorieux
de ce combat inégal.

Mais & peine les deux factions ennemies furent-
elles en présence, que les habitants de la vallée
sarrétérent subifement, comme gils eussent éié
pétrifiés. Ils demeurérent immobiles ne pouvant
ni reculer ni avancer, ils laissérent tomber des
armes qui leur étaient devenues inutiles, et les
patres du Lavedan les égorgeérent & leur aise
depuis le premier jusqu'an dernier,

Que g'était-il done passé ? le voici :

Un prétre de Saint-Savin, abbaye du Lavedan,
monté sur un sureau, avait pris un livre au lien
de prendre une épée, et ses conjurations magiques
avaient paralysé le bras des Aspois qui {furent
vaincus par cette puissance surnaturelle.

La vallée d’Aspe demanda une éclatante répa-
ration de ce sanglant sortilége. Ses rvéclamations
ne furent pas écoutées; alors elle porta plainte an
Pape.

Le souverain pontife, voyant que les coupables
persévéraient dans le refus d'une juste satisfaction,
fulmina conire cux les foudres de I'excommuni-
cation. A peine linterdit eut-il été lancé, que lo
souffle de 1a malédiction se fit ressentir dans tout
lo pays. Le ciel'retira ses salutaires influences, la
sove s'arréta dans les plants; les semences cessérent
de fructifier; les herbes, les plantes, les arbres
languirent dépouillés de verdure, et de fruits; les
brebis, les vaches, les juments refusérent de pro-
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‘duire, et les femmes elles-mémes gsentivent lour
sein frappé de stérilité.

Et cela dura ainsi pendant sept ans. Alors, les
habitants du Lavedan, n'y tenant plus, députérent
en Italie deux prud’hommes chargés d’aller implo-
rer la levée de Iinterdit. Le pape, qui ne refuse

*jamais 'absolution au repentir sincére, accorda la
grace demandée, mais sous certaines conditions.
II adressa un rescrit aux évéques de Lescar et
de Tarbes, ainsi quaux sénéchaux de Bigorre et

de Béarn. Ceux-ci convoquérent dix hommes de

la vallée Lavedan, et dix hommes de la vallée
d’Aspe, tous munis de pleins pouvoirs de leurs
communautés respectives. Ils leur firent jurer
paix et amitié éternelle entre leurs denx val-
1ées sous peine, contre le violateur du traité ,
d'abord de T'anathéme de I'Eglise, et ensuite d'une
amende de deux cents mares d’argent. De plus, les
habitants du Lavedan, par voic de satisfaction
et de pénitence ecclésiastique, furent condamnés a
envoyer dix pelerins & Saint-Jacques de Galicie, et
afaire célébrer en cette église quatre messes d'évé-
ques, dix messes d'abbés portant crosse, ot cent
messes de prétres ou moines. Ils furent condamnés
en outre & payer tous les ans et a perpétuité, une
redevance de frente sols morlans au procureur
de la vallée d’Aspe, le jour de saint Michel, dans
Péglise de Saint-Savin. Ce tribut a ét6 acquitté
depuis un temps immémorial, et la vallée de Laye-
dan le payail encore au moment de la révolution.

Voila, milord, I'histoire-légende qui concerne
cette vallée, M. Bascle de Lagréze semble la relé-

CHAPITRE XIIL. 101

guer parmi les contes fantastiques; et Marca la
raconte comme un événement mémorable. Entre
ces deux autorités, je I'ose pas me prononcer.
Nos voyageurs rentrérent a Oloron, un peu fati-
onés et courbaturés,car ils n'ayaient pas l’k}abnufde
Ee monter & cheval. Labaste était moins gal, moins
amusant que les autres jours. Il annonca & son
ami d’Outre-Manche l'intention o il étql} de pa_rt-llr
pour Tarbes lelendemain, avecla premicre carioie
venue. Corwilh voulut le suivre. .
— A votre aise, dit Labaste. Je profiterai do
Toceasion pour vous faire les honneurs de Nay.
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Nay etle chiteau de Coarraze. Le calvaire de Betharram
La légende de la chapelle.

Le lendemain, en effet, ils arrivajent 3 Nay
?

vers deux heures de l'aprés-midi.

‘ La.‘ petite ville de Nay, placée dans une des
mu}muons les plus agréables et les plus recher-
chées des environs de Pau, est un séjour chap-
mzfnt. Le gave baigne ses murs, et les paysages
qui Il'entourent ressemblent a des paysages d'opgra.
comigue, tant ils sont frais et gracieu?c. Sa fon-
dation remonte au XII° siécle. Dans les premis-
res amnces de sa vie, elle faisait partie de la
baronnie de Miossens. Au XIVe siscle, un vio
lent incendie la réduisit en cendres: Ie; l‘OLeS:
tants la reconstruisirent trés-activentzent LI:E clest
alors quelle devint le centre Ie plus actit a ;és
Orthfaz, des partisans de la Réforme. Le g’é(nltjéral
Tgrrldc s'en empara en 1553, et ¥y exerca de nom-
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breuses vengeances. Ce qui n'empécha pas les
protestants d'y tenic un synode, en 1576, dans
lequel on essaya de régler la discipline de plu-
sleurs églises réformees.

Ses bruyantes fabriques de Cadis, son com-
merce d'étoffes, son voisinage de Coarraze et du
calvaire si renommé de Bétharram, dont les pro-
cessions passent & ses portes, donnent a Nay un air
de féte et un mouvement que ne possédent pas
généralement los villes d’une aussi faible impor-
tance. (3000 habitants).

Corwilh cherchait de tous cotés des ruines, des
monuments anciens, mais Labaste lui fit observer
que la ville étant, par suite de sa destruction au
XIVe sidcle, de construction presque moderne,
elle n'en possédait absolument pas. Il lui montra
cependant un édifice assez beau que I'on appelle la
maison carrée de Nay, et dontla construction est
attribuée par la tradition & Gaston-Phosbus d'Or-
thez; mais nous croyons que la tradition se
trompe. Cela lui arrive quelquefois, car le style
du monument et sa triple galerie de colonnes
indiquent clairement une date plus récente.

— Puisque nous sommes ici, dit Labaste, il
faut que je vous méne & Coarraze et 4 Bétharram.
Coarraze est un village de peu d’importance ou
nous serons rendus dans un quart d'heure ; autre-
fois c'était une seigneurie, et Froissard, que je
vous ai cité si souvent, raconte une histoire fort
plaisante sur cet obscur seigneur. Un nommé
Raymond avait acquis un héritage assez considé-
rable qui lui fut disputé par un cler de Cataloene,
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fequel demandait & percevoir la dime. Mon dit
Raymond refusa; de 1a procés. Le clere, qui vou-
lut intimider son adversaire, le menaca de le faire
excommunier par le pape, mais eelui-ci ne gef-
fraya pas, et ne voulut accepter aucun ar‘ra.n:g“»
ment. Aprés de longs pourparlers, et des contesta-
tions qui durerent longtemps, le pauvre clero fut
contraint de renoncer 4 ses prétentions, mais il dit
a Raymond quil se vengerait d'une autre maniére,
et, que bientot, il aurait de ses nouvelles.

La nuit suivante, en effet, un bruit épouvantable
ébranla la maison de Raymond. La peur le saisit,
il n'ose bouger; la vacarme devient plus intense,
el un moment, apres, on frappe violemment 3 1a
porte de sa chambre,

— Qui étes-vous? demanda-t-il d'une voix trem-
blante.

— Je suis Orthon, et je viens de la part du
clere de Catalogne.

Raymond comprit tout, et, un peu rassurd, il
représenta a son visiteur combien il serait mal
hébergé dang sa maison, tandis qu'il serait si bien
traité chez lo seigneur de ‘Coarraze, lequel est
doux, humain, hospitalier, et trés-avenant pour
les étrangers,

Ce discours produisit son effet, car Orthon, sang
en attendre davantage, courut frapper aun chateau
de Coarraze.

11 faut croire qu'il y fit honne chére, puisque
pendant longtemps il y retourna toutes les nuits.
Tantot il arrivait de Bohéme, une autre fois
TEgypte, d'Espagne, on du pays Flamand, et tou-
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jours narrait forces belles histoires ’qui rricmlt
divertissaientleseigneur. Enfin, une nuit, Orthon,
soit par oubli, soit par malice, se presenta ‘sous l;t
forme d'une mule, et oncques ne le vit-on
Coarraze.

Titait-ee un pelerin qui se changeaii en ‘mn‘{e?
était-ce une mule qui se changeait en pélerin?
c'est ce que je ne sais pas. ;

— Mais ce n’est pas cette histoire saugrenue,
ajouta. Labaste, qui a (]onnf.i au village de Floar—
raze la remommée dont il jouit... tenez, milord,
voila les premiéres maisons de l'fmdrmt. le{;
voyez que ce n'était pas loin. Clest la que Henrl}

a séjourné pendant quelque temps, alf‘n"s‘ (uon
I'arracha aux soins de sa nourrice de B{lnerr-f, et
voila pourquoi Coarraze est devenu un lieu histo-
nqlﬁ?s’appmchérent des ruines de 'ancien cha}tgau
seigneurial qui consistent el une tour assez hien
conservée, plus I'enceinte d'une cour; ({n arc{')ns-
truit & eoté un chateau moderne dont L'extérieur
est copié sur celui de Pau. .
« Ce fut en ces lieux dpres et montagneux, dit
un vieil historien, et au chéteau mé‘me de Coarr"a:ari,
que fut nourri ct élevé ce jeune prince, (H?m’} IV)
et non délicatement, mais & la rustique, 'a1331 que
le voulait le roi son aieul; accoutumé des Sf}ﬂ
jeune age & manger chaud et froidet 4 aller nu-téte
ot nu-pieds, avec les petits enfants dl.l pays, dfz sortci
quétant de si bonne heure endl‘ll'(jl ala 1)91{16, [
non aux délicatesses de la cour, il ne se faule€
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veiller 'l est invineible & la guerre, ainsi qu'un
Alexandre 1T, »

Aprés un séjour d'une heure 4 Coarraze, Labaste
et Corwilh prirent le chemin de Betharram, dont
le _calvaire et I'église, célebres dans tout lo midi,
atiirent chaque année, & partir du 15 aott jusqu'an
8 septembre, une immense population de fideles,
accourant de tous les lieux avoisinants, du Béarn
et du Bigorre, de la plaine ct des montagnes pour
assister aux processions et aux cérémonies reli-
gieuses qui font de ce lieu une nouvelle Jérusalem.,

La fondation de Betharram remonte a une
haute antiquité, mais son origine n'est pas connue ;
plusieurs étymologies ont été mises en avant; la
plus populaire, et aussi la moins obscure, est Ia
légende suivante :

Un jour, une jeune fille picuse e croyante,
tomba dansle gave héarnais ; les flots Pentrainaient,
et elle allait étre infailliblement noyde lorsque,
dans ce péril extréme, elle se recommanda 4 la

puissante protection de la vierge Marie; aussitot,
une branche qui pendait de la rive, s'offrit & por-
tée de sa main, elle 8’y acerocha, ot fut sauvée,

Cest pour perpétuer lo souvenir de cotie mirga
culeuse délivrance que lon construisit en cet
endroit une modeste chapelle; on pense avec quel-
que raison quelle fut batie par les soins de
Gaston IV, aprées son retour des croisades, vers
le milien du XII® siécle. Comme il venait de par-
courir les bords du Jourdain, ot il existe une ville
du nom de Betharram, on pense également que
le vaillant gentilhomme béarnais aura donné ca
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nom 4 la chapelle, en souvenir de son voyage en
Palestine.

A T'époque des guerres de religion, Montgom-
méry brala la chapelle de Betharram, qui demeura
ensevelie sous ses ruines pendant quarante-six ans,
ce qui m'empéchait pas les habitants de la com-
mune de Lestelle d'aller prier sur ses debris anx-

quels on atiribuait le pouveir d'accomplir des
‘miracles. Hubert Charpentier, licencié de Sor-

bonne, y vint vers les premiéres années du XVII®
siecle, et remarquant que la conformation de la
montagne de Betharram avait une grande analogie
avec la montagne du crucifiement, il résolut d'y
établir un calvaire, dédié a Notre-Dame, afin de
raviver la dévotion que les calvinistes avaient
considérablement affaiblie .

Aujourd’hui Betharram posséde une église. Sa
construction Wa certes rien de remarquable, mais
olle est précicuse pour les catholigues, car elle
renferme une petite chapelle dédice & la Vierge,
oii les Ames picuses vont demander a la mére du
Sauveur des consolations que le monde leur
refuse.

Corwilh et Labaste restérent longtemps dans
I'église; achaque instant des hommes, des femmes,
des jeunes filles venaient se prosteruer d_evam la
cha,pelle? et leur priere terminée, déposaient une
modeste offrande & travers la balustrade dont elle
est entourde. Aux picces de cuivre de ces pauvres
gens, ils ajoutérent quelques piéces dargent,

(1) Le calvaire €levé plus tard par Hubert Charpentier sur le
Mont-Valérien, pres Paris; était copié sur celul de Betbarram,
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¢¢ qui les fit passer, auprés des personnes témoing
de ces prodigalités, pour des rois détronés voya-
geant incognito,

Ils ne voulurent pas s'en aller sans gravir la
montagne du Calvaire qui g'éléve a quelques pas
de 13. On suit des sentiers tortueux et doux sur les
bords desquels se dressent de distance en distance
leg stations, ou pour mieux. dire les petites cha-
pelles o les fidéles arrétent pour se metire 4
genoux et prier Dieu; elles sont au nombre de
neuf, et toutes ornées de petites statues représen-
tant Jésus-Christ ou les différentes scones de la
Passion. De station en station Phorizon s'agrandit,
les paysages que Peil découvre deviennent plus
étendus, et lorsquion est parvenu sur I'esplanade
qui couronne le calvaire on a devant soi un pano-
rama splendide, et tellement vaste que la vue
humaine est impuissante 3 Pembrasser.

Saint-Palais et Navarrcns. Larruns et Gabas. Costoumes et
langues des basques. Comment Labaste repartit pour le
=i !
Béarn.

Ainsi qu'il I'ayait annones, Ls.bagte Youlut par-
tir immédiatement pour Tarbes, oft I'Anglais le
suivit. Ils passerent par Lestelle et Lourdes, etle
soir mome ils étaient dans e chef-lieu des Hautes-
S e
I 521%?: bien ! milord, lui dit Labaste en .Foute_,
est-ce que vous trouvez agrea]::}c ma mimmm de
voyager? Celane vaut-il pas mieux que .ue. courir
d’une capitale dans une autre sans § }‘III{ILIl(')tCI‘ ni
des moeurs, ni des habitudes, ni de 1 .mstmra t}BS
villes et provinces que l'on traverse. Si vous a:rlez
appliqué ma méthode a tous les Voyages que vous
avez déja faits, votre conversation serait aujour-
dhui aussi intéressante que 'la lecture d'un bon
livre. Vous m'excuserez, ]Iill-OI’(:l‘, .de‘ vous parler
avee cotte rude franchise, mais j'ai Thabticde de
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ng jamais cacher la vérité 4 mes amis, pourvu
quelle nait rien d’offensant pour eux.

Sir Corwilh se confondit en remerciements, et
affirma qu'il était enchanté de connaitre le dépar-
tement des Basses-Pyréndes.

— Vous ne le connaissez que bien superficiel-
lement, milord; vous I'avez parcouru au galop
de vos chevaux de poste, et vous n'avez pu que
Fapercevoir. Les quelques renseignements histo-
riques que je vous ai donnés en passant sont eux-
mémes incomplets, quoique totjours exacts, Il me
resterait & vous montrer bien des localités intéres-
santes, et & vous narrer hien des particularités
singuliéres ou bizarres; mais dun coté, i’ai besoin
de me reposer, et de I'autre la mémoire me fait
défaut. Ainsi, vous n'étes pas allé 3 Saint-Palais
petite ville des provinees basques, sur In Bidouze:
a vingt kilométres de Mauléon, o a siégé le
parlement de Navarre jusqua lavenement de
Louis XIIT;elle disputait le titre de capitale de la
DF avarre francaise 4 Saint-Jean- Pied-de-Port; ¢ost
la que Henri d’Albret, roi de Navarre, établit sa
chancelleric aprés avoir perdn sa ville do Ps
pelune. Vous n'avez pas yu Navarrens, situé sur
1a rive droite du gave d'Oloron, dans une situation
des plus riantes, & vingt kilométres sud d‘()rrhez;‘
e'était autrefois une place-forte que défendaient
quatre bastions; pendant les guerros do relicion
elle joua un certain role, et le général Ter;rjde‘x
ne put pas s'en emparer, Il se fait 4 Navarre un
grand commerce de chevaux.Et les Faux-bonnes?
Et les Eaux-chaudes? est-ce que vous connaissez
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ces deux établissements thermaux, milord? Mais
ceux-1a, vous ne pouvez vous dispenser de les
visiter, Peut-étre vous y accompagnerai-je, dans
quelques jours dici. 8i vous y allez seul, je vous
recommande le bourg de Larruns, situé a quatre
kilometres des Baux-chaudes, dans une vallée
circulaire, au fond de laquelle on voit couler la
source qui alimente I'établissement dez Eaux-
bonnes. Vous verrez, dépendant du bourg de Lar-
runs, le hamean de Gabas qui doit son origine a
un hopital fondé en cet endroit par Gaston IV,
vicomte de Béarn. Gabas est assis aux pieds du
Pic-du-midi d'Ossau !, et c'est ordinairement de la
que partent les voyageurs pour escalader le géant
des Pyrénées.

— Bt puis, continua Labaste, pour bien étudier
un pays, il faut y séjourner pendant quelque
temps ; il faut pénétrer dans l'intérieur des terres,
suivre le paysan dans ses travaux. rustiques, et
g'asseoir avee lui, le soir, au foyer commun, toutes
choges que vous n'avez pu faire, milord. Aussi,
vous avez traversé et parcouru dans tous les sens
le département des Busses-Pyrénées, et cependant
si on vous interrogeait sur les meeurs, sur les
usages, sur les costumes des basques et des béar-
nais, vous seriez bien embarrassé pour répondre.

— Oh ! yes, beaucoup.

— Cela est facile & comprendre, milord; vous

(1) On distingiie dans les montagnes des Pyréndes denx Pics=
du-midi, celui d'Ossau, en DBgéarn, et celui de Baréges, en
Bigorre; le Pic-du midi d'Ossau est moins €levé que celui de
Bardges, quia 2967 métres
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wayez va le paysan que sur les grandes routes et
dans les villes, c'est-a-dire partout ot il n'est pas
entiérement lui; cest dans ses villages, dans ses/
réunions, dans ses fétes patronales qu'il faut aller,
le voir pour le saisir sous son véritable aspect.’
Moi qui suis de Saint-Jean-de-Lux, et qui ai habité
le pays basque pendant vingt ans, je puis vous en
parler en connaissance de cause. Il faut les voir,
le dimanche, avec leur culotte courte sans liens au
genon, avee leur gilet blanc qui ge croise surla
poitrine, et leur ceinture de laine rouge qui serre
leur taille, et leur mouchoir de soie roulé autour
du cou en guise de cravate, s'en aller, par bandes
Jjoyeuses, le berret sur Loreille et la veste ronde
sur I'épaule, & travers les sentiers onduleux de
leurs montagnes pour avoir une idée de cette
population exceptionnelle.

Les basques sont pieux, dévousds, francs, hon-
nétes, mais ils sont passionnés pour les fétes, pour
les jeux d'adresse, pour les réunions tumultucuses;
ils se rendent en foule aux offices divins, mais &
eoté de chaque église se trouve presque toujours
un jeu de Paume; cest leur jeu national qu'ils
aiment 4 la folie, et dans lequel ils n'ont pas deo
rivaux.

Le costume des béarnais differe essentiellement
de celui des basques; ils n’oni ni la, culotte courte,
ni le gilet blane, nila veste ronde négligemment,
Jetée sur I'épaule, & la facon des espagnols; ils
se vétent, & peu de différence prés, comme les
Bigourdans, leurs voisins. Le berret bleu et la
blouse forment la base de leur habillement. Les
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jeunes filles se coiffent avec des mouchoirs ; mais
ldes mouchoirs aux couleurs ¢clatantes, ‘et asse%
grands pour que les deux bouts, apres STOIE forme
un simple neend sur le milieu de la 18te, puissent
se déployer de chaque c6té en forme d'éventail, de
sorte que lorsque ces madras sont rouges, bl_ancs
et bleus, ce qui arrive souvent, celles qui %es
portent ont Tair, vies de loin, de s'étre coiffées
de drapeaux {ricolores. i

Cette comparaison, un peu exagerce peut-étrc?,
fit sourire Corwilh; mais il fut for.cé de convenir
quelle était juste en partie, car il ayait vu par
hasard, en traversant le Béarn, des fem_n'a'es cmft
fées de cette facon; il demanda ém.son cicérone si
le patois des basques ressemblait au patois des
héarnais.

—_ Permettez, milord ; le patois que parlent les
béarnais différe teés-pen du pat?is que parlent l_es
bigourdans; mais les bagqugs n'ont pas de,_patms,
ils ont une langue. D'olt vlent—e_lvle? on lignore.
Flle existe depuis presde trois mllﬂc ans, et c}uram
eette longue période elle s'est toujours rsu.ﬂi a elle-
méme, elle n'a jamais rien ‘omprunte z? auc’un.ef
autre langue; elle est de oS jours o qu elle eta._}t
a I'époque ol les Romains essayerent d(, .]a Fle.
truive. Est-clle le reste d'une antique cw‘msamn
aujourd’hui disparue? quelqu(_zs écrivains llo_nr. Sug—
posé, mais aucun ne I'a établi. On est alle Jusqu'a
prétendre que cette langue so parlait au pél-{‘.‘a.dl?
terrestre. A de pareilles assertions, il n'y a 1'101? a
répondre. Ce qui a contribué .‘a Elonner du poids
aux affivmations de ceux qui faisaient remonter la
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langue basque aux premiers dges du monde, ¢'est
‘quon n'en trouvait de traces chez aucun peuple
moderne; mais voila qulon s'est apercu naguére
qne lidiome en usage dans les provinces espa-
gnoles de la Biscaye était tout bonnement la lan-

que hasque. Cette découverte a dérouté les Phi- |

lologues.

Toujours est-il que la langue basque n'a aucune
littérature; elle n'a produit que quelques chants
nationaux. En 1849, un publiciste de talent,
M. Chaho, faisait paraitre a Bayonne, un journal
en basque, I'drdel, qui exercait sur la population
de ces contrées une influence considérable,

— Vous voyez, milord, ajouta Labaste en ma-
niére de conclusion, qu'il vous resterait beaucoup

. & apprendre si vous vouliez connaitre & fond le
département, des Basses-Pyrénées. Le peu que je
vous ai montré de son territoire et de ses cités, le
peu que je vous ai enseigné de son histoire suffi-
sent néanmoins pour vous prouver quil est digne
d'étre visite par les étrangers. Dans ce que jai fait
pour vous, il ne faut pas vous y tromper, milord,
il entre heaucoup de vanité nationale. A vous qui
avez beaucoup voyagé, j'ai voulu prouver qu'il
yavait des contrées en France qui, par leurs sites
agréables et par la richesse de leurs paysages,
valaient bien les beautés parfois doutenses que
vous allez chercher en Suisse ou en Ttalie. Les
Basses-Pyrénées, vous avez pu vous en aperce-
voir, présentent les points de vue les plus variés
et les plus inattendus; il y a des plages maritimes
et des montagnes couronudes de bois; des plaines
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fertiles que les gaves arrosent, et, comme con-
traste, des landes arides et sauvages; de belles
et populeuses vallées et des coteaux couverts de
vignobles. Pour nous, Francais, les Basses-Pyré-
nées n'ont qu'un défaut, ¢'est celui d’'étre en France.

On arrivait & Tarbes. La vue des premiéres
maisons de la ville produisit sur Labaste une sen-
sation’ de joie qui se refiéta sur son visage par
un sourire significatif. A V'Hdtel de la Paiz,
les domestiques, les garcons de table, les valets
d'écuries l'accueillivent avee ces démonstrations
bruyantes et ces enthousiastes hourrah dont on
salue un roi bien-aimé qui rentre dans ses Etats.
Labaste, trés-sensible & ces marques damitié,
remercia son peuple en lui jouant séance tenante,
un air d'accordéon.

C'est que Labaste était véritablement aimé de la
population tarbaise qui voyait en lui son amu-
‘seur patenté et gratuit; de son coté, Labaste avait
pour la ville de Tarhes une affection toute spé-
ciale. Cest que 14, il était en quelque sorte chez
Ini, et que tous les étres vivants le connaissaient :
hommes et bétes ; c'est que 1a il pouvait se livrer a
toute la fougue de ses improvisations funambules-
ques, sans crainte d'éire appréhendé au collet par
un irrespectueux sergent de ville, et soit qu'il se
couchat tout de son long au milien d'une rue pour
jouer avec les chiens, qui étaient aussi ses amis,
goit qu'il allit prendre ses repas dans une étable,
en compagnie des hotes de Ceans, jamais I'étonne-
ment dela galerie ne dépassait certaines limites.

Pendant les premiers jours de son arrivée, il’
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sembla redoubler d'excentricité, de bouffonneries
et d'arlequinades de tout genre. La place'de
Maubourguet et les rues adjacentes étaient per-
pétuellement en émoi. Sir Corwilh ne le quittait
pas d’'une semelle, et §'il ayait connu notre immor-
tel Prudhomme, il aurait pudire, en le modifiant

— Ces tours sont le plus bean jour de ma vie,

Mais si James Corwilh ne se lassait pas de
Labaste, en revanche Labaste était parfaitement
Jas de Corwilh; il lui avait proposé plusieurs fois
d’aller T'attendre aux Eaux-bonnes, mais celui-oi
n’ayait pas mordu an piége. II lui dit un joup

— Vous navez pas oublié, milord, la eité de
Saint-Jean-de-Luz, que Tocéan bat de ses vagues?

— La petite ville absiourde.

— Justement. Eh bien! jai remarqué, pendant
le peu de temps quej'y ai resté, quela mer avait
fait, de désastreux progrés; elle a déja miné les
fondements, milord. Cest une ville perdue. Aux
premiéres tempétes de cet automne, elle s'englou-
tira dans les flots, et jamais plus on n'en entendra
parler. Ah! ce sera un magnifique spectacle.

Et il le laissa sous Iimpression de cette com-
munication perfidement mensongera,

I’Anglais ne partit pas. Il 'était dit : ici, je
m'amuse, et peut-étre que li-bas je m'ennuierai,
surtout si la ville tardait trop & tomber, Jirai au
mois d'octobre; elle résistera bien jusques-la.

Voyant qu'il ne voulait pas retourner dans los
Basses-Pyrénées, Labaste pritle parti de I'y con-
duire.

— Milord, lui dit-il & brale-pourpoint, je pars
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¢o soir pour les Eaux-bonnes, jai besoin de boire
des eaux minérales.

— Oh! yes, partir aussi moa.

Et voila comment Labaste, qui eroyait se repo-
ser a Tarbes, ful conteaint de se remettre en route,

I établissement thermal des Banx-bonnes, situé
dans une gorge trés-éiroite, entouré de sites admi-
rables, et adossé au roe, est un des endroits les
plus fréquentés de la chaine des Pyrénées; ses
caux, dont les propriétés curatives sont tres-effi-
caces, se prennent en bains et en douches. Elles
sont ordonnées surtout pour les affections de poi-
trine et de larynx. L’établissement des Eaux-
chaudes, voisin de celui des Eaux-bonnes, attire
peut-étre une population de baigneurs moins nom-
breuse que ce dernier. Ses caux sont salutaires
pour la guérison des paralysies, rhumatismes et
maladies qui affectent le systeme digestif. Les ro-
chers de granit, les bois de sapins et de hétres qui
encadrent la ville et ont Iair de vouloir I'étouffer,
lui donnent un aspect & la fois pittoresque et sé-
vere. Corwilh et Labaste étaient aux Eaux-honnes
depuis & peu pres une semaine, lorsque revenant,
une aprés-midi, d'une ascension an pic d'Ossau,
I’Anglais trouva a son hotel la lettre suivante :

« Mon clier Monsicur,

».Je m'ennuie avec vous. Je pars. J'ai besoin
de calme, de solitude, je sens en mol un vide im-
mense, est-ce la sagesse qui arrive? est-ce la folie
qui augmente? je ne sais.
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» Ne cherchez pas 4 me suivre, car jignoras
moi-méme ol je vais. Adieu, et bon voyage.

» Signé : LABASTE, »

Corwilh partit aussitot pour Tarbes, pensant y
trouver son ami; il 0’y était pas. Alors il retourna
dans les Basses-Pyrénées, fit trois fois le tour du
département, s'arréta dans toutes les villes, inter-
rogea tous les hotels, nulle part il ne trouva
Labaste.

Fatigué de courir inutilement, triste, soucienx,
n'ayant personne pour le distraire, personne pour
I'instruire, il se fit conduire & Saint-Jean-de-Luz;
espérant que la ville voudrait bien se laisser em-
porter par 'océan dans le plus bref delai.

Tl n’avait plus que cette ressource pour ¢chap-
per au spleen qui I'envahissait de nouveau.

Et Labaste?

Labaste, a force de jouer le role de fou, est
devenu fou pour toutde bon, et on l'a enfermé dans
une maison d’aliénés.

Quant 4 U'Anglais Corwilh, il a acheté une mai-
sonnette & ¢oté de Saint-Jean-de-Linz, sur une élé-
vation, et 13, il attend patiemment que la mer
vienne chercher la ville, ainsique cela doit arriver.

Mais se rappelant les préceptes de Labaste, il
g'est mis & répandre autour de lui d'abondantes
aumones, ce qui lui attire les bénédictions des mal-
heureux et U'estime de tout le monde,

Il se sauve par 1a charité,

FIN,
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